Bruksanvisning
Kylskap

Las ovillkorligen bruks- och monteringsanvisningen fére uppstallning,
installation och idrifttagning. Pa sa vis skyddar du dig samt undviker
skador pa produkten.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

Detta skap uppfyller gallande sakerhetskrav. Felaktig anvandning
kan dock medféra person- och sakskador.

Las bruks- och monteringsanvisningen noga innan du borjar anvan-
da skapet. Det ar viktigt eftersom den innehaller information om in-
byggnad, sakerhet, anvandning och underhall. Pa sa vis undviker du
personskador samt skador pa skapet.

| enlighet med normen IEC 60335-1 papekar Miele att det ar vik-
tigt att lasa all tillganglig information om installation av skapet samt
sakerhetsanvisningarna och varningarna.

Miele tar inget ansvar for skador som har uppstatt pa grund av att
dessa anvisningar inte har foljts.

Spara bruks- och monteringsanvisningen och éverlamna den vid
eventuellt agarbyte.

Anvandningsomrade

P> Sképet ar avsett att anvandas i privata hushall och i hushallsliknan-
de miljoer, till exempel

— i affarer, pa kontor och liknande arbetsmiljcer

— i jordbruksfastigheter

— av kunder pa hotell, motell, bed and breakfasts och andra typiska
hushallsmiljcer.

Det ar inte avsett att anvandas utomhus.

P> Skapet ar endast avsett att anvandas i hushall for kylning och for-
varing av livsmedel.

Skapet ar inte lampligt for infrysning av livsmedel.

All annan anvandning ar otillaten.

P> Sképet ar inte avsett fér férvaring och kylning av mediciner, blod-
plasma, laboratoriepreparat eller liknande amnen eller produkter en-
ligt medicinproduktdirektivet. En felaktig anvandning av skapet kan
medfora skador pa de livsmedel som férvaras eller att de forstors
helt. Skapet ar inte heller avsett att anvandas i utrymmen med explo-
sionsrisk.

Miele ansvarar inte for skador som har uppkommit till foljd av otillaten
eller felaktig anvandning.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P> Personer (barn inraknade), som péa grund av sina fysiska, sensoris-
ka eller psykiska formagor, eller pa grund av bristande erfarenhet eller
okunskap, inte ar kapabla att anvanda skapet pa ett sakert satt,
maste hallas under uppsikt vid anvandningen.

Dessa personer far endast anvanda skapet utan uppsikt om de har
blivit instruerade i hur det ska anviandas samt férstatt vad som kan ga
fel.

Om det finns barn i hemmet

P> Barn under atta ar bor hallas borta fran skapet. De far endast an-
vanda det under uppsikt.

P> Barn fran atta ar och uppat far endast anvanda skapet utan uppsikt
under forutsattning att de kanner till hur man anvander det pa ett sa-
kert satt. Barn maste kunna se och forsta riskerna med en felaktig an-
vandning.

P> Barn far inte rengora eller underhalla skadpet utan uppsikt.

P Hall uppsikt éver barn som befinner sig i narheten av skapet. Lat
inga barn leka med det.

P Kvavningsrisk! Barn kan under lek linda in sig i forpackningsmateri-
al (till exempel plastfolie) eller dra det 6éver huvudet och kvavas. Hall
darfor barn borta fran férpackningsmaterial.

Teknisk sakerhet

P Tatheten i kretsloppet med kéldmedium har kontrollerats. Detta
skap uppfyller géllande sakerhetskrav och EU-riktlinjer.

Om kylkretsen ar skadad: Kéldmedium och olja kan lacka ut och anténdas.

P> Varning: Brandrisk/brannbara material. Denna symbol finns pa
kompressorn och informerar om att det finns brannbara material. Ta
inte bort detta klistermarke.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Koldmediet i skapet (uppgifter pa typskylten) ar miljovanligt, men
brannbart.

Anvandningen av detta miljovanliga koldmedium innebar delvis en 6k-
ning av driftljuden. Forutom kompressorns driftljud kan det hoéras ljud
nar kéldmediet strommar genom kylkretsloppet. Dessa effekter gar
tyvarr inte att undvika, men har ingen paverkan pa skapets effekt.

Se till att ingen del av kylkretsloppet skadas vid transport och monte-
ring/uppstallning av skapet. Utsprutande kdldmedium kan leda till
ogonskador och uttradande kylmedel kan antandas.

Vid skador pa skapet:

- Undvik 0ppen eld och saker som ar lattantandliga.
- Bryt strommen till skapet.

- Ventilera rummet dar skapet star i nagra minuter.
- Kontakta Miele service.

P> Ju mer kéldmedium som finns i ett skap desto storre maste rum-
met vara dar skapet ska sta. Om skapet skulle borja lacka kan det
handa att det bildas en lattantandlig blandning av gas och luft. Per8 g
kéldmedium maste rummet vara minst 1 m? stort. Mangden kold-
medium star pa typskylten pa insidan av skapet.

P> Anslutningsinformationen (sakring, frekvens och spanning) pa typ-
skylten maste absolut 6verensstamma med elnatets for att undvika
skador pa skapet. Jamfor denna information fore anslutning.
Radfraga en elektriker vid tveksamhet.

P> Skapets elektriska sakerhet garanteras endast om det ansluts till
ett jordat eluttag som ar installerat enligt géllande féreskrifter. Det ar
mycket viktigt att denna grundlaggande sakerhetsforutsattning ar
uppfylld. Lat en elektriker kontrollera installationen vid tveksamhet.

P Det ar mojligt att tidvis eller permanent anvanda en fristdende eller
icke natsynkron energiférsorjningsenhet (till exempel fristdende elnat-
verk, backupsystem). Driften forutsatter att energiférsorjningsenhe-
ten foljer foreskrifterna enligt EN 50160 eller liknande.

De skyddsatgarder som ska tas pa uppstallningsplatsen och i denna
Miele-produkt vad galler funktion och arbetssatt maste dven saker-
stéllas i fristaende respektive icke natsynkron drift. Vid behov ska at-
garderna ersattas med likvardiga atgarder i installationen. Exempelvis
enligt det som star i aktuell publicering fran VDE-AR-E 2510-2.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P Om den medféljande natanslutningskabeln ar skadad maste den
bytas ut mot en originalreservdel for att forhindra risker for anvanda-
ren. Endast om originalreservdelar anvands garanterar Miele att alla
sakerhetskrav uppfylls. Av sdkerhetsskal far kabeln bara bytas av en
auktoriserad specialist eller av Miele service.

P Grenuttag eller forlangningskablar uppfyller inte den nédvandiga
sakerheten (brandfara). Anslut inte skapet till elndtet med hjalp av sa-
dana.

P Om spanningsforande delar eller natanslutningskabeln kommer i
kontakt med fukt kan det orsaka kortslutning. Ta darfor inte skapet i
bruk pa platser dar exempelvis mycket fukt och stéank kan férekomma
(till exempel garage, tvattstugor och sa vidare).

P> Detta skdp fér inte anvandas pa platser som inte ar fasta (till exem-
pel batar).

P Ett skadat skap kan vara en fara for din sakerhet. Kontrollera att det
inte har nagra synliga skador. Ta aldrig ett skadat skap i drift.

P Anvand endast skapet nar det ar inbyggt. Pa sa vis garanteras en
saker funktion.

P> Vid installation, underhallsarbeten och reparationer maste skapet
vara spanningsfritt. Det &r det endast i nagot av féljande fall:

- Naér sakringarna ar franslagna.
- Nar skruvsakringarna ar helt utskruvade.

- Nar anslutningskabeln ar utdragen ur eluttaget. Dra i stickproppen,
inte i anslutningskabeln, for att bryta strommen.

P> Ej fackmassigt utférd installation, underhall och reparation kan
medfora avsevarda risker for anvandaren.

Installationer, underhall och reparationer far endast utféras av en av
Miele auktoriserad fackman.

P> Garantin upphor om skapet repareras av nagon annan an av Miele
auktoriserad service.

P Defekta delar far endast bytas ut mot originaldelar fran Miele. En-
dast for dessa delar garanterar Miele att alla sdkerhetskrav uppfylls.

P> Detta skap ar pa grund av speciella krav (som till exempel tempe-
ratur, fukt, kemisk bestandighet, reptalighet och vibration) utrustat
med en speciallampa. Denna lampa far bara anvandas for det avsed-
da dndamalet. Den é&r inte anpassad for vanlig rumsbelysning. Lam-
pan far bara bytas av Miele service eller en behorig elektriker. Detta
skap har flera ljuskallor med minst energieffektivitetsklass F.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Korrekt installation

P Vid installationen av skapet ska d&ven den medféljande monterings-
anvisningen beaktas.

P Anvand alltid skyddshandskar nar skapet transporteras och byggs
in.

P> Stall upp skapet med hjalp av ytterligare en person.

P> Installera endast skapet i ett stabilt, vagratt inbyggnadsskap som
star i en rat vinkel pa ett vagratt och jamnt golv.

Anvandning

P> Beroende pa skapets klimatklass far vissa faststallda rumstempe-
raturer inte 6ver- eller underskridas. Klimatklassen framgar av typ-
skylten pa skapets insida. En lagre omgivande temperatur medfor att
kompressorn star stilla langre stunder, vilket gor att skapet inte kan
halla n6dvandig temperatur.

P Om ventilations6ppningarna tacks for eller blockeras 6kar energi-
forbrukningen och skador pa skapet kan inte uteslutas.

P Om fett- eller oljehaltiga livsmedel férvaras i skapet eller i skap-
dorren, se till att det fett eller den olja som eventuellt rinner ut inte
kommer i kontakt med skapets plastdelar. Da kan spanningssprickor i
plasten bildas som kan leda till att plasten spricker helt.

P> Risk for brand och explosion. Forvara inga explosiva amnen eller
produkter med brannbara drivgaser (till exempel sprayburkar) i skép-
et. Antandbara gasblandningar kan antandas av elektriska komponen-
ter.

P> Explosionsrisk. Anvand inga elektriska maskiner i skdpet (till exem-
pel for att tillverka mjukglass). Det kan leda till att det uppstar gnistor.
P Vid fortaring av livsmedel som forvarats for lange finns risk for
matforgiftning. Hallbarheten beror pa flera faktorer, exempelvis varans
farskhet, dess kvalitet och forvaringstemperatur. Kontrollera hallbar-
hetsdatum och livsmedelstillverkarens forvaringsanvisningar!

10



Sakerhetsanvisningar och varningar

Tillbehor och reservdelar

P Anvand endast Miele originaltillbehér. Om ej godkanda tilloehor
anvands géller inte langre garanti och/eller produktansvar och Miele
kan inte langre garantera att sakerhetsbestammelserna uppfylls.

P Miele garanterar tillgéangligheten av reservdelar till ditt skap i upp
till 15 &r (minst 10 &r) efter att modellserien har utgatt ur sortimentet.

Rengoring och skotsel

P Behandla aldrig tatningarna med olja eller fett.
De blir da porésa med tiden.

» Angan i en &ngrengérare kan tranga fram till spanningsledande del-
ar och orsaka kortslutning.
Anvand darfor aldrig angrengorare vid rengoring av skapet.

P> Spetsiga och vassa foremal skadar kylslingorna och skapet slutar
fungera. Anvand darfor aldrig spetsiga eller vassa foremal for att

- ta bort frost- och isskikt

- lossa isblock och fastfrusna livsmedelsférpackningar.

P Stall aldrig in elektriska varmeelement eller stearinljus i skapet for
avfrostning. Plasten skadas.

P Anvand inga sprayer eller avisningsmedel. De kan bilda explosiva
gaser, innehalla for plasten skadliga |16snings- eller drivmedel eller
vara halsovadliga.

Transport

P> Transportera alltid skapet stdende och i transportférpackningen for
att det inte ska skadas.

P> Risk fér person- och sakskador. Var alltid tva nar ni transporterar
och flyttar skapet eftersom det ar mycket tungt.

L



Sakerhetsanvisningar och varningar

Hantering av uttjanat skap

P Lekande barn kan sténga in sig i skapet och kvavas.

Demontera dorren/dérrarna.

Ta ut Iadorna.

Lamna hyllplanen i skapet sa att barn inte kan klattra in i det.

Se till att gora dorrlaset obrukbart innan skapet lamnas in for ater-
vinning. Darmed forhindras att barn som leker kan raka lasa in sig
och utsattas for livsfara.

P> Risk for elektriska stotar!

- Skilj stickkontakten fran natkabeln.

- Skilj natkabeln fran den uttjanade produkten.

Avfallshantera stickkontakten och natkabeln separat fran den uttjana-
de produkten.

P> Se vid avfallshanteringen till att skapet inte star i narheten av ben-
sin eller andra brannbara gaser och vatskor.

P Brandrisk pa grund av olja eller kylmedel som lacker ut!
Kéldmediet och oljan som anvands i detta skap ar brannbart. Kold-
medium eller olja som lacker ut kan antandas om koncentration ar
hog och det kommer i kontakt med en extern varmekalla.

Kontrollera att kylkretsloppet inte skadas under avfallshanteringen for
att forhindra att kdldmedium (uppgifter pa typskylten) och olja lacker
ut okontrollerat.

P Utsprutande kéldmedium kan leda till 6gonskador. Skada inga del-
ar av skapets kylsystem genom att exempelvis

- sticka hal pa forangarens kylmedelskanaler
- bryta av rorledningar
- skrapa av ytbelaggningar.

Symbol pd kompressorn (beroende pa modell)

Denna anvisning har endast betydelse vid atervinning. Vid normal drift &r det ingen
faral

12



Sakerhetsanvisningar och varningar

P> Oljan i kompressorn kan vara dédlig om man svaljer den eller om
den kommer ner i luftvagarna.

13



Bidra till att skona miljon

Transportforpackning

Forpackningen skyddar maskinen mot
transportskador. Forpackningsmaterial-
en ar valda med hansyn till miljon och ar
darfor atervinningsbara.

Férpackning/emballage som aterfors till
materialkretsloppet innebadr minskad ra-
varuforbrukning. Lamna till materialspe-
cifika atervinningscentraler om mojligt.
Din Miele-aterforsaljare kan ta tillbaka
forpackningen.

14

Hantering av uttjant maskin

Uttjanade elektriska och elektroniska
produkter innehaller i manga fall mate-
rial som kan ateranvandas. Men de inne-
haller aven skadliga &mnen som ar néd-
vandiga bestandsdelar for produkternas
funktion och sédkerhet. Om sddana am-
nen hamnar i hushéllsavfallet eller han-
teras pa fel satt kan det medféra skador
pa manniskors halsa och pa miljon.
Kasta darfor pa inga villkor den uttjana-
de produkten i hushallsavfallet.

K

Se till att skapet inte skadas innan det
[amnas in for miljovanligt omhanderta-
gande.

Pa detta satt sakerstalls att kéldmediet i
skapet och oljan i kompressorn inte
lacker ut.

Ladmna in uttjanade elektriska och elek-
troniska produkter till en atervinnings-
station. Du ar sjalv ansvarig for att rade-
ra eventuella personliga uppgifter som
kan std pa maskinen. Du har en lagstad-
gad skyldighet att plocka ur gamla bat-
terier och lampor som inte sitter fast i
produkten. Ta dem till ett [ampligt upp-
samlingsstalle, dar de kan ldamnas in. Se
till att den uttjanta produkten férvaras
barnsakert tills den ldmnas in for om-
handertagande.



Installation

Uppstéllningsplats

/N Risk for skador om skapet tippar.
Sképet ar mycket tungt och kan tippa
framat nar dérren ar éppen.

Hall dorren respektive doérrarna
stangd/-a tills skapet &r inbyggt.
Sképet ska sdkras i inbygg-
nadsnischen enligt bruks- och mon-
teringsanvisningen.

& Brand- och skaderisk pa grund av
varmeavgivande produkter.
Varmeavgivande produkter kan an-
tandas och orsaka brand i skapet.
Skapet far inte byggas in under en
hall.

& Brand- och skaderisk pa grund av
Oppen laga.

Oppna l&gor kan orsaka brand i sk3p-
et.

Se till att till exempel inte stalla tanda
ljus i narheten av skapet.

Skapet bor sta pa en torr och valventile-
rad plats.

/N Skaderisk pa grund av fér hog
luftfuktighet.

Vid hog luftfuktighet kan kondens
hamna pa skapets utsida.

Denna kondens kan leda till korro-
sion.

Placera skapet i ett torrt rum med till-
racklig ventilation.

Se till att skapdoérren/-arna stangs
ordentligt och att skdpet byggts in
enligt beskrivning. De angivna matten
for ventilation maste hallas.

Tank pa att energiférbrukningen 6kar om
skapet star bredvid ett element, en spis
eller en annan varmekalla. Undvik direkt
sol.

Ju hogre den omgivande temperaturen
ar, desto langre tid gar kompressorn och
desto hogre blir energiforbrukningen.

Tank dessutom pa foljande nar du
bygger in ditt skap:

- Vagguttaget far inte vara bakom skap-
et. Det maste vara latt tillgangligt vid
nodfall.

Stickpropp och anslutningskabel far
inte komma at skapets baksida
eftersom de kan skadas av vibrationer
fran skapet.

- Andra produkter far inte heller anslu-
tas till kontakter som finns bakom
skapet.

Se till att sladden inte klams fast eller
skaver mot vassa kanter nar skapet
stalls upp.

- Anvand inga grenuttag, forlangnings-
kablar eller andra elektroniska pro-
dukter (till exempel halogentransfor-
matorer) i omradet kring skapets bak-
sida.

15



Installation

- Golvet pa uppstallningsplatsen maste
vara vagratt och jamnt och ha samma
hojd som omgivande golv.

Klimatklass

Beroende pa sképets klimatklass far
vissa faststallda rumstemperaturer inte
over- eller underskridas. Klimatklassen

framgar av typskylten pa skapets insida.

Klimatklass Omgivningstem-
peratur
SN 10 till 32 °C
N 16 till 32 °C
ST 16 till 38 °C
T 16 till 43 °C
SN-ST 10 till 38 °C
SN-T 10 till 43 °C

En lagre omgivande temperatur medfor
att kompressorn star stilla langre stun-
der. Detta kan leda till hégre tempera-
turer i skadpet och orsaka foljdskador.
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Ventilation

& Brand- och skaderisk pa grund av
otillracklig ventilation.

Om skapet inte har en ordentlig ven-
tilation, gar kompressorn igang oftare
och gar under langre tid. Detta leder
till 6kad energiférbrukning och till
Okad drifttemperatur for kompressorn
vilket kan leda till skador pa kompres-
sorn.

Se till att skapet ar tillrackligt ventile-
rat.

Tank pa att halla de angivna matten
for ventilationsoppningarna.
Ventilationséppningarna far inte tack-
as for eller blockeras.

De maste dessutom regelbundet ren-
goras fran damm.

Luften pa baksidan av skapet varms
upp. Darfor méaste inbyggnadsskapet
vara konstruerat sé att god ventilation
garanteras (se avsnittet “Inbyggnads-
matt” och medféljande monteringsan-
visning).



Installation

Side-by-side-kombinationer

& Skaderisk pa grund av kondensat
pa skapets utsida.

Vid hog luftfuktighet kan kondens
hamna pa skapets utsida, vilket kan
leda till korrosion.

Placera aldrig ett skap vertikalt eller
horisontalt mot andra modeller.

Undantag: skapet kan byggas in bredvid
ett annat skdp med integrerade varme-
element i separata inbyggnadsnischer.
Radfraga din aterforséljare om vilka
kombinationer som ar mgjliga for ditt
skap.

Det gér inte att hanga om doérren
eftersom skapet har en automatisk
dorréppning.

Inbyggnad

Vi installationen av skapet ska dven
den medféljande monteringsanvis-
ningen beaktas.

Knacksensorn

- Se till att anslutningskabeln inte ska-
das nar du installerar knacksensorn.

- Genom att limma fast knacksensorn
pa frontplattan optimeras 6verforing-
en av knacksignalen. Var noga med att
ta bort skyddsfilmen fran sensorns
kontaktyta fore montering.

- Om du faster knacksensorn perma-
nent med de medféljande skruvarna
Okar dess tillforlitliga funktion.

Knacksensorns kanslighet stélls in med
ett skjutreglage (se avsnittet Beskriv-
ning av skapet, Automatisk dérréppning
(ActiceDoor)).

17



Installation

Distansplattor

/N Risk for skador pa grund av att
dorren slapar pa golvet. Skador pa
dorrens drivenhet.

Om de medfdljande distansplattorna
inte monteras i nischen blir avstandet
fran skapdorren till nischgolvet for li-
tet.

Montera distansplattorna pa golvet i
nischen.

Hall alltid ett avstand pa 300 mm
fran nischens framkant.

Rikta skapet

Skapet méaste placeras exakt lodratt i
nischen. Detta ar det enda sattet att sa-
kerstalla att skapdorren 6ppnas och
stangs enkelt och automatiskt.

Utjamningsskenor

Medféljer fran en nischhojd pa
1400 mm.

Installationen av distansplattorna ar
funktionsrelevant.

Avstandet fran skapdarren till nischgol-
vet Okas.
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Ljudnivan reduceras genom montering-
en.

1—monteringshandtag, 2 — utjdmningsske-
nor

Skjut in de tva utjamningsskenorna med
hjalp av monteringshandtaget under
skdpet (se monteringsanvisningen).



Installation

Ansluta till elnatet

N

& Risk for skador pa grund av auto-
matiskt 6ppnande dorr. Skador pa
dorrens drivenhet.

Om skapet annu inte ar helt install-
erat i koksskapet, men du redan har
anslutit det till elnatet, kan dérren
Oppnas ovantat. Om skapdaérren ar
for nara nischgolvet kan dorren slapa
pa golvet och skada delar av driven-
heten.

Satt inte i stickkontakten i vagguttag-
et forran skapet har installerats kor-
rekt.

- Vagguttaget far inte vara bakom skap-
et. Det maste vara latt tillgangligt vid
nodfall.

- Stickpropp och anslutningskabel far
inte komma at skapets baksida
eftersom de kan skadas av vibrationer
fran skapet.

- Andra produkter far inte heller anslu-
tas till kontakter som finns bakom
skapet.

- Se till att sladden inte klams fast eller
skaver mot vassa kanter nar skapet
stalls upp.

- Anvand inga grenuttag, forlangnings-
kablar eller andra elektroniska pro-
dukter (till exempel halogentransfor-
matorer) i omrédet kring skdpets bak-
sida.

Tacklist

For installation i en nisch med en
nischhéjd pa mindre &n 1777 mm men
minst 1772 mm.

Om tacklisten inte passar mellan skapet
och nischtaket behover den inte monte-
ras.

Frontplatta
— Vikt frontplatta

& Skaderisk pa grund av tung front-
platta.

En monterad frontplatta som 6ver-
skrider den tillatna vikten kan skada
gangjarnen, vilket i sin tur kan leda till
funktionsstorningar.

Frontplattans maximalt tillatna vikt ar:

Skap kg

K7797 ... 26

19




Installation

Inbyggnadsmatt

Inbyggnad i ett hégskap/sidovy
Alla métt ar angivna i mm.

' >200cm?
4 |
=7 7
177216
N 15
SN 16
SQ* 1772+ 4
10 i~
0* 7
/éb‘\ = 695
sif:’ Sy
\J = g
/ >200cm?

* Den deklarerade energiforbrukningen beraknades for ett nischdjup pa 560 mm.
Skapet ar fullt funktionsdugligt vid ett nischdjup pa 550 mm, men det har da en
marginellt hogre energiforbrukning.

Se till att inbyggnadsskapet exakt motsvarar de angivna matten innan du bygger in
skapet.
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Installation

Anslutningar och ventilation

Alla matt ar angivna i mm.

De angivna matten for ventilationséppningarna maste absolut hallas for att en kor-
rekt funktion ska sakerstallas.

=0 N S

l

TN S

L’

213 225

®
145

\,55

® Vy framifrén

(2 Natanslutningskabel, ldngd = 2200 mm
Du kan bestalla en langre natanslutningskabel hos Miele service.

(® Ursagning for ventilation min 200 cm?
@ Ventilation
(® Ingen anslutning i detta omréde
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Installation

Elanslutning

Skapet far bara anslutas till ett godkant
jordat uttag med hjalp av den medféljan-
de kabeln.

Stéll upp skapet pa sa vis att vagguttag-
et enkelt kan kommas at. Om det inte ar
mojligt, se till att det pa installations-
platsen finns en avskiljningsanordning
for varje pol.

& Brandfara pa grund av 6verhett-
ning.

Grenuttag och forlangningskablar kan
leda till dverbelastning pa kablarna
om de anvands med skapet.

Anvand av sdkerhetsskal inga gren-
uttag eller forlangningskablar.

Elanslutningen maste utforas enligt
VDE 0100.

Av sadkerhetsskal rekommenderar vi an-
vandning av en jordfelsbrytare av typ-
en i den tilldelade installationen for
skapets elektriska anslutning pa upp-
stallningsplatsen.

En skadad anslutningskabel far bara er-
sattas med en speciell anslutningskabel
av samma modell (kan bestéllas hos
Miele service). Av sikerhetsskal far ka-
beln bara bytas av en auktoriserad fack-
man eller av Miele service.

Uppgifter om anslutningseffekt och sak-
ring finns i denna bruksanvisning eller pa
typskylten. Jamfor uppgifterna med upp-
gifterna for elanslutningen pa uppstall-
ningsplatsen. Hor efter med en elektri-
ker vid tveksamhet.

Det ar mojligt att tidvis eller permanent
anvanda en fristdende eller icke natsyn-
kron energifdrsérjningsenhet (till exem-
pel fristdende elnatverk, backupsystem).
Driften forutsatter att energiforsorj-
ningsenheten foljer foreskrifterna enligt
EN 50160 eller liknande.

22

De skyddsatgarder som ska tas pa upp-
stallningsplatsen och i denna Miele-pro-
dukt vad galler funktion och arbetssétt
maste aven sakerstéllas i fristdende res-
pektive icke natsynkron drift. Vid behov
ska atgérderna erséattas med likvardiga
atgarder i installationen. Exempelvis en-
ligt det som star i aktuell publicering
frdn VDE-AR-E 2510-2.

Ansluta skapet

m Sitt in kontakten pa baksidan av
skapet.

Se till att kontakten sitter i ordentligt.
m Satt in skapets kontakt i vagguttaget.

Nu ar skapet elanslutet.



Spara energi

Sa hir sparar du energi:

Uppstallnings-
plats

Temperatur-in-
stéllning

Anvandning

Vid hogre omgivande temperaturer behéver skapet kyla oftare
och férbrukar darmed mer energi. Tank darfor pa féljande:

- Stall skapet pa en plats med god ventilation.

- Stall inte skdpet bredvid en varmekalla (element och/eller
spis).

- Skydda skapet fran direkt solljus.

- Se till att ha en optimal omgivande temperatur pa cirka 20 °C.

- Hall ventilationséppningarna fria och rengér dem regelbundet
fran damm.

Ju kallare temperatur, desto hogre energiférbrukning! Foljande in-
stallningar rekommenderas:

- Kyldel 4 till 5 °C.

- PerfectFresh Active-zon nara O °C.

Den tillforda varmen och en begransad luftcirkulation gor att
energiforbrukningen 6kar. Tank darfor pa féljande:

- L&t aldrig skdpdérren/-arna std 6ppen/éppna langre stunder.
Om du har en tydlig struktur pa livsmedlen sa hittar du dem
snabbare.

- Stéang alltid dérren/ddrrarna helt nar de har varit dppna.

- Lat varm mat och dryck svalna innan de stélls in i skapet.

- Forpacka livsmedlen val eller férvara dem val 6vertackta.

- For att luftcirkulationen ska fungera bor lador och hyllplan inte
vara overfyllda.

- Lat frysta livsmedel tina i kyldelen.

- Hall ladorna och hyllplanen placerade som vid leverans.

23



Beskrivning av skapet
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Denna bild visar ett exempel pa en skdpmodell med héger dérrhdngning.
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Beskrivning av skapet

@ Display

(@ Flakt med belysning

(® Torr bakvagg for att férhindra kondensat
® Hyllplan med vridbar botten (FlexiTray)
(® Agghallare

(® Hyllor med fininstéllning

@ Fackmodul (CompactCase) for férvaring av sma férpackningar
Hyllplan med belysning (FlexiLight 2.0)
(® Variabel flaskhylla

Plats for bakplat (ComfortSize)

@) Flaskhylla med flaskhéllare

@2 Avskiljarplatta med flaskhylla, med luftfuktare (Humidifier) och vattenbehéllare
for fuktning av l&dan for fuktig forvaring

@3 Fackets lucka for installning av luftfuktighet i 18dan for fuktig férvaring
Skjutreglage for instalining av knacksensorns kanslighet (ActiveDoor)

@9 L&da for fuktig forvaring for frukt och gronsaker (PerfectFresh Active-zon)
Sorteringsbox

@ Uppsamlingsranna och avloppsrér fér avfrostningsvatten

Lada for torr forvaring med lag temperatur for livsmedel som latt blir daliga
(PerfectFresh Active-zon)
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Beskrivning av skapet

Startdisplay

Displayen kan repas av spetsiga eller vassa féremal som exempelvis pennor.

Ror displayen endast med fingrarna.
Om du har kalla fingrar kan det handa att displayen inte reagerar.

(® Temperaturvisning for kyldelen

(@ Touchknapp instéllningslage
for val av olika funktioner i instéliningslaget

(® Visning av anslutningsstatus
(visas bara om funktionen Miele@home har installerats)

@ Visning demolage
(visas bara om funktionen Demolége har aktiverats)

Anvandarprincip
m Tryck pa 6nskat omrédde/6nskad symbol pa startdisplayen.

m Dra &t hoger eller vanster 6ver displayen tills énskat varde/énskad symbol visas i
mitten.

m Tryck pa 6nskat val i displayen for att bekréfta.
Det valda vardet/utvald symbol lyser (med vissa undantag) orange.
m For att lamna installningslaget trycker du pa <O eller OK.
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Beskrivning av skapet

Instéllningslige &

Du kan valja féljande funktioner i installningslaget och delvis aven andra installning-

ar for:
Symbol Funktion Fabriksin-
stéllning
g Aktivera eller avaktivera partylaget Av

(se avsnittet “Gora ytterligare installningar”)

Aktivera eller avaktivera semesterlaget Av
(se avsnittet “Géra ytterligare instéliningar”)

Aktivera eller avaktivera sparrfunktionen =" (Av)
(se avsnittet “Gora ytterligare installningar”)

Stéang av skapet —

Aktivera eller avaktivera sabbatlaget Av
(se avsnittet “Géra ytterligare instéllningar”)

Hamtar version av sabbatslaget —

Konfigurera och avaktivera funktionen for automatisk
dorréppning (ActiveDoor).
(se avsnittet “Géra ytterligare instéllningar”)

Aktivera/avaktivera ActiveDoor
(visas bara nar funktionen ActiveDoor ar aktiverad) (se
avsnittet “Gora ytterligare instéllningar”)

Andra faststalld dorréppningsvinkel (visas bara nér en
dorréppningsvinkel redan har faststéllts) (se avsnittet
“Géra ytterligare instéllningar”)

Andra tiden for aktivering av dérrlarmet vid manuell dér-  1:00
réppning (se avsnittet “Gora ytterligare installningar”)

Andra temperaturlaget i PerfectFresh Active-zonen 5
(se avsnittet “Réatt temperatur”)

Aktivera/avaktivera luftfuktaren (Humidifier) eller stallain Av

luftfuktarens intensitet (se avsnittet “Férvara livsmedel i
PerfectFresh Active-zonen”)
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Beskrivning av skapet

@
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Installera funktionen Miele@home for forsta gangen,
aktivera eller avaktivera wifi

eller aterstalla natverkskonfiguration

(se avsnittet “Gora ytterligare installningar”)

Aktivera eller avaktivera knappljudet

Andra ljudstyrkan for varnings- och ljudsignalerna eller
stanga av dessa helt
(se avsnittet “Gora ytterligare installningar”)

Andra displayens ljusstyrka
(se avsnittet “Gora ytterligare installningar”)

Andra temperaturenhet
(°Celsius eller °Fahrenheit)

Avaktivera demolaget
(visas bara nar demolaget ar aktiverat)
(se avsnittet “Gora ytterligare installningar”)

Aterstilla leveransinstaliningarna
(se avsnittet “Gora ytterligare installningar”)

Visa information (modellbeteckning och tillverknings-
nummer) om ditt sk&p
(se avsnittet “Géra ytterligare installningar”)

Aktivera paminnelsen for byte av kolfiltret
(se avsnittet “Extra tillbehor”)
(se avsnittet “Gora ytterligare installningar”)

Aktivera eller avaktivera rengoringslaget
(se avsnittet “Rengdring och skétsel”)

APP

P&
/lage 5

Lage 4

"C

Av

Av

Av



Beskrivning av skapet

Automatisk doérréppning (Acti-
veDoor)

& Risk for skador nar dorren
Oppnas eller stangs automatiskt

Det finns risk att klamma fingrarna
eller andra kroppsdelar i omradet
kring dérrens 6ppning och kring gang-
jarnet.

Se till att halla omradet kring dor-
réppningen fritt.

Hall handerna borta fran dérrens
gangjarn och skapets insida nar dor-
ren stangs.

Blockera inte dorren.

& Risk for skador pa grund av ma-
nuell rérelse av skdpets dorr nar den
automatiska dorroppningsfunktionen
ar aktiverad. Skador pa dérrens dri-
venhet.

Om du 6ppnar eller stanger skapets
dorr for hand mot den automatiska
dorréppningen, kommer drivenheten
och dorrgangjarnet att skadas.

Flytta inte skapdérren for hand mot
den automatiska dorroppningen.

& Skaderisk nar skapdorren stangs
automatiskt

Utdragna lador eller teleskopskenor
(beroende pa modell) kan skadas.
Skjut in 1adorna helt.

Skjut in teleskopskenorna helt nar
ladan har tagits ut.

Denna funktion maste aktiveras och
konfigureras i instéllningslaget & (se av-
snittet “Gora ytterligare installningar”,
“Automatisk dérréppning (Acti-

veDoor) [J,).

Under dorrens automatiska rorelse
blinkar symbolen [Jl, i displayen. Det
hors aven en ljudsignal.

Nar den automatiska dérroppningen ar
aktiverad kan du 6ppna skapdorren med
en knacksignal eller med roststyrning.

Skapdaérren kan dven 6ppnas manuellt
som vanligt om du inte aktiverar eller
ater avaktiverar funktionen ActiveDoor.

Nar funktionen ar aktiverad arbetar
skapet med hogre effekt. Pa detta séatt
kan det horas hogre ljud under rérel-
sen. Energiforbrukningen okar.

... med en knackning

Du 6ppnar eller stanger dorren genom
att knacka tva ganger pa utsidan eller in-
sidan av den.

Knacksignalens kanslighet kan nar som
helst dndras.
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Beskrivning av skapet

Knacksensorns kanslighet

Knacksensorns kanslighet stalls in med
ett skjutreglage. Detta skjutreglage sit-
ter pa ytterkanten av gangjarnssidan i
dorrens nedre tredjedel (se avsnittet
“Beskrivning av skapet”).

... med roststyrning

beroende pa modell

5

I\ °

Installningsmojligheter

Brytarens | Betydelse

position

Uppe Hog kanslighet, latt

(3 punkter) | knackning ar tillracklig.
Mitten Medelhég kanslighet,

mindre hard knackning
kravs. Denna installning
ar forinstalld.

(2 punkter)

Lag kanslighet, hard
knackning kravs.

Nere
(1 punkt)
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Skapdorren kan antingen 6ppnas med
en knackning eller med roststyrning. Du
gor alla instéllningar i Miele-appen.

m Aktivera och konfigurera ActiveDoor-
funktionen (se avsnittet “Gora ytter-
ligare installningar” — avsnitt “1. Akti-
vera och konfigurera ActiveDoor for
férsta gangen”).

Mer information om féljande installning-

ar finns i avsnittet “Gora ytterligare in-

stéllningar — Miele@home”.

m Installera Miele-appen pa din mobil.

m Uppréatta en ny wifi-anslutning till
skapet.

m Registrera skdpet i Miele-appen. Folj
anvisningarna i appen.

m Installera en sprakassistent.




Beskrivning av skapet

Andra inredningen

Skjuta pa hyllor med fininstéllning
Anvand fininstallningen om du behdver

plats uppat pa den underliggande hyllan.

Hyllan kan stéllas in pa hojden nar det
star livsmedel pa den.

m Greppa hyllan med bada handerna,
tryck samtidigt pa de gra knapparna
pa bada sidor under hyllan och flytta
den.

Flytta hyllor med fininstallning

Flytta bara hyllor nar de ar tomma.

]

[

m Greppa hyllan pa sidan med bada
handerna, sa att du trycker pa de gra
knapparna pa bada sidor under hyllan.

m Tryck samtidigt pa de gré knapparna
pa bada sidor under hyllan och flytta
hyllan uppat fran styrlisterna.

; :

0 ﬁz
1.

0

B Ta loss styrlisten fran hallarna och
flytta den till 6nskad position.

m Flytta den andra styrlisten parallellt
med den forsta listen.

m Skjut hyllan uppifran pa styrlisterna.

Flytta dorrhyllor och flaskhyllor

Flytta bara hyllor nar de ar tomma.

m Skjut hyllorna/flaskhyllorna uppét och
lyft ut dem rakt utat.

m Satt in hyllan/flaskhyllan dar du vill ha
den.

Sétta fast dgghallaren

m Satt fast dgghallaren pa hyllans bakre
kant i skapdorren.
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Beskrivning av skapet

Flytta flaskstodet eller ta bort det

Flaskstodets lameller gor séa att flaskor-
na star stadigare nar skdpdorren 6ppnas
och stangs.

0 —N 0

Flytta hyllplan med och utan belysning

Hyllplanen kan flyttas och anpassas till
matvarornas hojd.

%ﬁ g

=710

Du kan skjuta flaskstodet at hoger eller
vanster. Pa sa vis finns det mer plats for
tetror.

Flaskstddet kan tas bort helt (till exem-
pel for rengoring):

m Dra loss flaskstodet uppat.
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] Lyft upp hyllplanet framtill och ta ut
det genom att dra det framat.

m Lyft det med utsparningen 6ver hyll-
hallarna for att flytta hyllplanet uppat
eller nerat.

m Skjut in hyllplanet.

Se till att hyllan med belysningen snapp-
er fast ordentligt.

Hyllplanen ar sdakrade med utdrags-
sparrar mot att oavsiktligt dras ut.




Beskrivning av skapet

Anvianda fackmodulen (CompactCase)

Fackmodulen (CompactCase) passar for
forvaring av sma forpackningar och tu-
ber.

For att fa utrymme till storre férpack-
ningar kan du flytta facket en liten bit
nerat.

m Dra ut facket tills det tar stopp. Luta
facket lite uppat och ta ut det.

O
N

pz b\

m Satt in facket igen, vid behov i den
undre hallaren.

Flytta fackmodulen (CompactCase)
m Ta ut facket.

m Lyft upp hyllplanet samt hallaren
framtill med b&da handerna mot 1).

m Dra hyllplanet en bit utat 2.) och Iyft
det pa vanster och hoger sida over
hyllhallarna.

m Flytta hyllplanet uppat eller nerat vid
behov.

m Skjut in hyllplanet tills det tar stopp.

m Sétt in facket igen uppifran i den évre
eller nedre hallaren.
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Beskrivning av skapet

Hyllplan med vridbar botten (FlexiTray)

& Skaderisk om du satter in for sto-
ra mangder mat och om den ar
ojamnt fordelad.

Om den vridbara botten lastas for
tungt eller ojamnt fordelat kan den gé
soénder.

Hall alltid den maximala méangden pa
8 kg. Fordela maten jamnt over hela
ytan.

Den vridbara botten kan vridas 180°
medurs och ger darmed en optimal at-
komst aven till de livsmedel som finns
langst bak.

& Risk for att du gor digilla pa en
glasbotten som faller ut.

Nar du tar ut hyllplanet kan den vrid-
bara botten vridas ut och glasbotten i
plattan kan falla ut och ga sonder.
Hall fast den vridbara botten nér du
tar ut den.

Hyllplanet med vridbar botten kan flyt-
tas till valfri position.
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Flytta flaskhylla

Flaskhyllan kan séattas in var som helst i
skapet.

m Lyft flaskhyllan ndgot framtill, dra den
en bit utat, lyft den med utsparningen
over hyllhallarna och satt sedan in den
pa valfri hojd.

Kanten langst in pa hyllplanet ska peka
uppat sa att livsmedlen inte kommer at
skapets bakre vagg.

Flaskhyllan ar sdkrad med utdrags-
sparrar mot att oavsiktligt dras ut .

Anvanda flaskhyllan i avskiljarplattan
| avskiljarplattan kan du antingen anvan-

da flaskhyllan eller glasbotten.

A AL
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]
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B Ta bort den bakre glasbotten i avskil-
jarplattan och forvara glasbotten se-
parat.

m Ligg flaskorna med botten bakat anda
tills det tar stopp.




Beskrivning av skapet

Tips! Om flaskorna stéar ut fran flaskhyl-
lan sa flyttar du den undre flaskhyllan
uppat.

Ta ut och sétta tillbaka sorteringsbox-
en

Den extra sorteringsboxen i
PerfectFresh Active-zonen underlattar
sorteringen av dina livsmedel.

m Lyft forst sorteringsboxen baktill nar
du vill ta ut den.

m For att satta tillbaka sorteringsboxen i
ladan sé&tter du forst in den framre
delen.

Sitta in adapter for bakplaten

Den medféljande adaptern for bakplaten
gor insattningen av bakplaten i kyldelen
smidigare. Bakplatens maximala matt:
bredd 466 mm/djup 386 mm/hdjd

50 mm.

m Satt fast adaptern pa héger och van-
ster sida av de nedersta hyllorna i kyl-
delen.

m Oppna dérren sd mycket det gar.

B Satt bakplaten pa adaptern i kyldelen
och skjut in den tills det tar stopp.

Tips! Lat bakplaten svalna till rumstem-
peratur innan du satter in den i kyldelen.
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Beskrivning av skapet

Flytta kolfiltret

Kolfilter med hallare KKF-FS (Active
AirClean) finns att képa som extra till-
behdr (se avsnittet “Extra tillbehér”).

For livsmedel som har en mycket stark
doft (till exempel kryddstark ost):

- Satt hallaren med kolfiltren pa hyllpla-
net pa vilket detta livsmedel (till
exempel osten) férvaras.

- Vid behov byter du kolfilter tidigare.

- Sétt in ytterligare kolfilter (med hélla-
re) i skdpet (se “Extra tillbehér”).

Kolfiltrets hallare sitter pa hyllplanets
bakre skyddslist.

m For att flytta kolfiltret, drar du kol-
filtrets hallare uppat fran skyddslisten.

m Dra av skyddslisten fran hyllplanet.
m Satt skyddslisten pa 6nskat hyllplan.

|| Active AirClean Filter

I
— ey : =

m Sitt hallaren pa skyddslisten.

36

Medfoljande tillbehor

Hyllplan med vridbar botten (FlexiTray)
Adapter for bakplaten

Agghallare

Flaskhallare

Sorteringsbox

Variabel flaskhylla
Extra tillbehor

Passande till skapet finns tilloehér och
rengorings- och skotselmedel att kdpa.

Extra tillbehor kan du bestalla i Mieles
onlineshop. Du kan aven képa dem via
Mieles reservdelsavdelning (se infor-
mation i slutet av denna bruksanvis-
ning) och hos Mieles aterférsaljare.

Mikrofibertrasa for allrengoring

Med mikrofibertrasan far du enkelt bort
fingeravtryck och lattare smuts pa front-
er i rostfritt stal, mandverpaneler, fon-
ster, mobler, vindrutor och séa vidare.

MicroCloth Kit

Mikrofibertrasorna bestar av en univer-
sal-, glas- och en polertrasa.

Trasorna ar valdigt slittaliga. De fina mik-
rofibrerna i trasorna gor rengéringen en-
kel och effektiv.

MicroCloth HyClean

MicroCloth HyClean &r en antibakteriell
universalduk for mer hygien som ar val-
digt slittalig. Den kan anvandas torr eller
fuktig, med eller utan rengéringsmedel.




Beskrivning av skapet

Kolfilter med hallare KKF-FS (Active
AirClean)

Kolfiltret neutraliserar oonskad lukt i kyl-
delen och ger ddrmed en béttre luftkva-
litet.

Byte kolfilter KKF-RF (Activ AirClean)

Passande bytesfilter for hallaren finns
att kopa. Vi rekommenderar att byta kol-
filtret var sjatte méanad.

Flaskhylla

Beskrivning, se avsnittet “Beskrivning av
skapet — Andra inredningen”.
Sorteringsbox

Beskrivning, se avsnittet “Beskrivning av
skapet — Andra inredningen”.
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Koppla in och stinga av skapet

Fore den forsta anvandningen

m Ta bort allt férpackningsmaterial och
all skyddsplast.

B Rengor skdpet invandigt och dven alla
tillbehor (se avsnittet “Rengéring och
skotsel”).

Ansluta skapet

m Anslut sképet till elnatet sd som be-
skrivs i avsnittet “Elanslutning”.

| displayen visas forst Miele, sedan O.

Fylla och sitta in vattenbehallaren for
luftfuktaren

m Fyll vattenbehallaren for luftfuktaren
med farskt dricksvatten (se avsnittet
“Férvara livsmedel i PerfectFresh Ac-
tive-zonen — Lada for fuktig forva-
ring”).

m Sitt vattenbehallaren i avskiljarplattan
mellan kyldelen och PerfectFresh Ac-
tive-zonen (se avsnittet “Forvara livs-
medel i PerfectFresh Active-zonen —
Lada for fuktig forvaring”).
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Starta skapet

m Oppna skdpets dorr.

m Tryck pd O i displayen.

Kylningen pabdorjas och innerbelysning-
en tands nar skapdorren 6ppnas.
Skapet stalls in pa forinstalld tempera-
tur.

Lat skapet forkylas nagra timmar sa
att temperaturen ar tillrackligt lag
innan du staller in livsmedel. Stall in
livsmedel i skapet forst nar den forin-
stallda temperaturen &r uppnadd.

Stinga av skapet

B Tryck pa temperaturvisningen i dis-
playen.

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills O visas i mitten.

m Tryck pd O.

Kylningen och innerbelysningen ar av-

stangda.

| displayen visas O.

Observera: Skapet ar inte skilt fran
elnatet nar det stangs av.

Om sképet ska std oanvéant under en
langre tid

Om sképet ar avstangt en langre tid
men inte ar rengjort kan det bildas
mogel om dorren ar stangd.

Rengor skdpet nar du har varit borta
en langre tid.

Om skapet inte ska anviandas under en
langre tid:
m Sting av skapet.

m Dra ut stickproppen eller skruva ur
sakringen.



Koppla in och stinga av skapet

m Tom vattenbehallaren for luftfuktaren,
rengor den och torka den torr innan
du stéller undan den for férvaring.

m Rengor skapet och lat det sta 6ppet
for att det ska luftas tillrackligt och for
att undvika att det uppstar lukt.
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Ratt temperatur

Att temperaturen ar ratt installd ar
mycket viktigt for livsmedlens hallbar-
het. En sjunkande temperatur gor att
mikroorganismerna férokar sig langsam-
mare. Livsmedlen far langre héllbarhet.

Temperaturen i skapet stiger:

- ju oftare dorren 6ppnas och ju langre
tid den star 6ppen,

- ju mer livsmedel som laggs in,
- ju varmare livsmedlen som laggs in ar,

- ju hogre skapets omgivande rumstem-
peratur ar. Beroende pa skapets kli-
matklass far vissa faststéllda rums-
temperaturer inte 6ver- eller under-
skridas.

... i kylzonen och PerfectFresh Active-
zonen

| kyldelen rekommenderar vi en kyltem-
peratur pa 4 °C.
| PerfectFresh Active-zonen regleras

temperaturen automatiskt och ligger
runt O till 3 °C.

Automatisk temperaturférdelning
(DynaCool)

Flakten slas alltid pa automatiskt samti-
digt som kylaggregatet i kyldelen slas
pa. Pa sa vis blir kylan jamnt férdelad i
kyldelen sa att livsmedlen kyls med i
princip samma temperatur.
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Temperaturvisning

| displayen visas vid normal drift den
faktiska medeltemperaturen i kyldel-
en som rader for tillfallet.

Beroende pa omgivande temperatur och
installning kan det dréja ndgra timmar
tills de onskade temperaturerna har
uppnatts och visas i displayen.

Stalla in temperatur

B Tryck pa temperaturvisningen i dis-
playen.

m Dra at hoger eller vanster dver dis-
playen tills 6nskad temperatur visas i
mitten.

m Tryck pa 6nskad temperatur for att
bekrafta.

Temperaturvisningen vaxlar ater till den
faktiska temperaturen som rader for till-
fallet i skapet.

Moajliga installningsvarden
- Kyldel: 3 till 9 °C

Andra temperaturliget i PerfectFresh
Active-zonen

| PerfectFresh Active-zonen regleras
temperaturen automatiskt fran O till
3°C.

Om du onskar hogre eller lagre tempera-
tur for att till exempel férvara fisk, kan

du stegvis andra temperaturen lite.

m Tryck pé .

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills §? visas i mitten.

m Tryck pd §L.

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills 6nskad installning (1: 1ag-

sta temperatur, 9: hégsta temperatur)
visas i mitten.



Ratt temperatur

m Tryck pa 6nskad instéllning for att be-
krafta.

Temperaturlagets fabriksinstallning
ar 5.

Nar du stéller in lage 1 till l1age 4
sjunker eventuellt temperaturen
under O °C. Livsmedel kan da frysa!

Kontrollera temperaturinstallningen.

41



Anvanda snabbkylning

Snabbkylning %

Med snabbkylningsfunktionen % kyls
kyldelen mycket snabbt ner till det
kallaste vardet (beroende pa omgiv-
ande temperatur). Temperaturen i
skapet sjunker eftersom det arbetar
med hogsta mojliga kyleffekt. Snabb-
kylning rekommenderas om stora
mangder livsmedel eller dryck snabbt
ska kylas ner.

Nar snabbkylningsfunktionen %% &ar ak-
tiverad kan det horas fler ljud fran
skapet.

Snabbkylningen % maste kopplas in
4 timmar innan maten eller drycken
laggs in.

Snabbkylningsfunktionen %% stangs av
automatiskt efter cirka 12 timmar.
Skapet arbetar med normal kyleffekt
igen.

Tips! For att spara energi kan du sténga

av snabbkylningsfunktionen % sjalv s
snart livsmedel och/eller dryck &r till-
rackligt kalla.
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Aktivera och avaktivera snabbkyl-
ningsfunktionen %

m Tryck pa temperaturvisningen for kyl-
delen.

m Tryck pd % for att aktivera och sedan
avaktivera snabbkylningsfunktionen
igen.

Nar snabbkylningsfunktionen ar aktive-

rad lyser %% orange.

B Ladmna installningslaget genom att
trycka pa temperaturvisningen.



Gora ytterligare instédllningar

Forklaringar till de enskilda in-
stallningarna
| féljande avsnitt beskrivs endast de

funktioner som kraver ytterligare forkla-
ringar.

Nar du &r i installningslaget S avakti-
veras dorrlarmet eller ett annat var-
ningsmeddelande automatiskt.

Partylige ¥

Partylaget § rekommenderas om stora
mangder livsmedel eller dryck snabbt
ska kylas ner.

Tips! Aktivera partylaget ¥ cirka 4 tim-
mar innan maten eller drycken laggs in.
Nar partylaget ar aktiverat ¥ aktiveras

snabbkylningsfunktionen % automa-
tiskt.

Partylaget ¥ klan inte aktiveras om se-
mesterlaget - ar inkopplat.

Partylaget § stangs av automatiskt
efter cirka 24 timmar. Du kan ocksa
stanga av partylaget ¥ tidigare om du
vill.

Semesterlige -

Semesterlaget - rekommenderas om
du inte vill sténga av kyldelen helt
under semestern eller inte behdver sa
hog kyleffekt.

Om semesterlaget - ar aktiverat sd
visas detta i startdisplayen. Det kan
stangas av via startdisplayen och i in-
stallningslaget .

Kyldelen regleras till en temperatur pa
15 °C och PerfectFresh Active-zonen
stélls automatiskt in pa en temperatur
mellan 9 och 12 °C. Kyldelen kan pa sa
vis vara i drift pa ett energisnalt satt.

Vid dessa medeltemperaturer kan livs-
medel som inte latt forstors forvaras
ytterligare ett tag i skdpet. Energifor-
brukningen ar lagre &n under normald-
rift.

Det uppstar heller ingen lukt och bildas
inget mogel sa som det kan gora nar
kyldelen ar avstangd och dérren ar
stangd.

/N Att sta daliga livsmedel innebar
en halsorisk.

Om temperaturen ligger 6ver 4 °C i
kyldelen under en langre tid kan livs-
medlets hallbarhet och kvalitet paver-
kas.

Aktivera aldrig semesterlaget 13- mer
an en begransad tid.

Forvara inga kénsliga livsmedel och/
eller livsmedel som latt blir daliga
som frukt, gronsaker, fisk, kétt och
mejeriprodukter under denna tid.

Aktivera sparrfunktionen &/

Nar sparrfunktionen aktiveras skyddas
skapet mot oavsiktlig inkoppling och
mot odnskade andringar, till exempel av
barn.

m Tryck pd .

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills 1" visas i mitten.

m Tryck péd ="

Nar sparrfunktionen &r aktiverad lyser (&
orange.

m Stang dorren. Forst nu ar sparrfunk-
tionen & aktiverad.

Avaktivera sparrfunktionen &/ en

kortare stund

Om du till exempel vill &ndra temperatur
kan du avaktivera sparrfunktionen en
kortare stund:
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Gora ytterligare installningar

m Tryck pa temperaturvisningen.

m Tryck pa (@ i cirka sex sekunder.
Displayen vaxlar till temperaturinstall-
ningen.

m Gor onskade installningar.

Nér du stanger dorren igen sa aktiveras
sparrfunktionen (& ater.

Stanga av sparrfunktionen &/ helt
m Tryck pa &.
m Tryck pd (& i cirka sex sekunder.

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills (& visas i mitten.

m Tryck pé @.

Nar sparrfunktionen ar avaktiverad
lyser 9.

Sabbatlige (f

Skapet har ett sabbatlage som under-
stodjer religiosa seder och bruk.

Om sabbatlaget il &r aktiverat sa visas
detta i startdisplayen.

Efter cirka 3 sekunder slacks displayen.

Nar sabbatlaget il &r aktiverat gar det
inte att gora nagra instéllningar pa
skapet.

Se till att skapdorren &r ordentligt
stangd eftersom de optiska och akus-
tiska varningssignalerna ar avstangda.

Funktionen sabbatlage i stangs av
automatiskt efter cirka 80°timmar.

Vid aktiverat sabbatlage il avaktiveras
féljande funktioner:

- innerbelysningen vid 6ppen dorr,
- alla akustiska och optiska signaler,
- temperaturdisplayen,

- en aktiv wifi-anslutning.
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Alla andra funktioner som tidigare har
aktiverats fortsatter att vara aktiva.

& Att &ta daliga livsmedel innebér
en halsorisk.

Eftersom ett eventuellt stromavbrott
inte visas under sabbatlaget {ii ut-
satts de frysta livsmedlen eventuellt
for hogre temperaturer under en lang-
re tid. Livsmedlens hallbarhet forkor-
tas.

Om ett stromavbrott intraffar under
sabbatlaget il ar det viktigt att du
kontrollerar maten.

Stinga av sabbatliget i

m Tryck pa den svarta displayen.
ljlj visas.

m Tryck pa (.

il lyser orange.

m Tryck dter pa symbolen .

Nar sabbatlaget ar avstangt lyser sym-
bolen {f vitt.



Gora ytterligare instédllningar

Automatisk dérréppning (Acti-
veDoor) [,

Foljande installningar kan goras:

1. Aktivera och konfigurera ActiveDoor
nar skapet tas drift eller vid en sena-
re tidpunkt

2. Aktivera ActiveDoor

3. Aktivera ActiveDoor om funktionen
redan ar konfigurerad och avaktive-
rad

4. Andra faststalld dérroppningsvinkel
1. Aktivera och konfigurera ActiveDoor
for férsta gadngen

Aktiveringen och konfigurationen bestar
av flera steg:

<& Aktivera ActiveDoor
m Tryck pa .

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills [, visas i mitten.

m Tryck pa (..
| displayen lyser & gult.
m Tryck pa OK.

| displayen lyser [J& gult. Nu méaste du
faststalla dorroppningsvinkeln.

(s Faststilla dorréppningsvinkeln

Se till att halla omradet kring dér-
réppningen fritt.

m Oppna dérren till 6nskad dérrépp-
ningsvinkel (minst 70°).

Tips! For att smidigt kunna dra ut lador-
na ska du stalla in en dorréppningsvinkel
pa minst 90°.

m Tryck pa OK.

| displayen lyser [Jl+ gult.

m Tryck pa OK.

- | displayen visas ®: Dérréppningsvin-
keln har inte sparats.
Bekrafta informationen genom att
trycka pa &. | displayen lyser [J&
gult. Bérja om med steg “[J& Fast-
stalla dorréppningsvinkeln”.

- | displayen visas ¥: Dérréppningsvin-
keln har sparats.

Bekrafta informationen genom att
trycka pa . | displayen lyser [J» gult.
Nu ska du gora en referenskorning.

(» Gora referenskérning

& Risk for skador nar dérren
Oppnas eller stangs automatiskt

Det finns risk att klamma fingrarna
eller andra kroppsdelar i omradet
kring dérrens 6ppning och kring gang-
jarnet.

Se till att halla omradet kring do6r-
roppningen fritt.

Hall handerna borta fran dérrens
gangjarn och skapets insida nar dor-
ren stangs.

Blockera inte dorren.

& Skaderisk nar skapdorren stangs
automatiskt

Utdragna lador eller teleskopskenor
(beroende pa modell) kan skadas.
Skjut in ladorna helt.

Skjut in teleskopskenorna helt nar
lddan har tagits ut.

m Tryck pa OK.

Referenskorningen startar. Dorren
stangs automatiskt en gang och 6ppnas
igen.

Samtidigt blinkar [, i displayen och en
ljudsignal hors.
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- | displayen visas [Jlg: Referenskérning-
en lyckades inte.

Bekrafta informationen genom att
trycka pd Q. | displayen lyser (],
gult. Bérja om frdn steget <& Aktivera
ActiveDoor.

- | displayen visas @: Referenskorning-
en lyckades.

Bekrafta informationen genom att
trycka pa [J. | displayen lyser [«
gult. Nu ska du spara vald dorrépp-
ningsvinkel.

(= Spara vald dérréppningsvinkel

m Tryck pa OK.

| displayen visas : Dérréppningsvin-
keln har sparats.

m Bekrafta informationen genom att
trycka pad M.

| displayen lyser <& orange. ActiveDoor-
funktionen ar aktiverad.

2. Aktivera ActiveDoor

m Tryck pa .

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills [J, visas i mitten.

m Tryck pa [,

| displayen lyser & orange.

m Tryck pd &,

B lyser vitt och ActiveDoor-funktionen
ar avaktiverad.

3. Aktivera ActiveDoor

m Tryck pa &.

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills [J, visas i mitten.

m Tryck pa [,

| displayen visas <AY.
m Tryck pa A
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A& lyser orange och ActiveDoor-funk-
tionen ar aktiverad.

4. Andra faststilld dérréppningsvinkel

m Tryck pa .

m Dra at hoger eller vanster dver dis-
playen tills [J, visas i mitten.

m Tryck pa (..

| displayen lyser & orange.

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills [JIy visas i mitten.

m Tryck pa [l

| displayen lyser [J& gult. Nu maste du

faststélla dorréppningsvinkeln.

(I Faststilla dorroppningsvinkeln

Se till att halla omradet kring dér-
roppningen fritt.

m Oppna dérren till dnskad dorrépp-
ningsvinkel (minst 70°).

Tips! For att smidigt kunna dra ut lador-

na ska du stélla in en dorroppningsvinkel

pa minst 90°.

m Tryck pa OK.

| displayen lyser [J+ gult.

m Tryck pa OK.

- | displayen visas ®): Dérréppningsvin-
keln har inte sparats.
Bekrafta informationen genom att
trycka pa &. | displayen lyser [J&
gult. Bérja om med steg “[J& Fast-
stélla dérréppningsvinkeln”.

- | displayen visas @: Dérréppningsvin-
keln har sparats.
Bekrafta informationen genom att
trycka pa . | displayen lyser [J» gult.
Nu ska du gora en referenskorning.
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(» Gora referenskérning

& Risk for skador nar dorren
oppnas eller stangs automatiskt

Det finns risk att klamma fingrarna
eller andra kroppsdelar i omradet
kring dérrens 6ppning och kring gang-
jarnet.

Se till att halla omradet kring dor-
réppningen fritt.

Hall handerna borta fran dérrens
gangjarn och skapets insida nar dor-
ren stangs.

Blockera inte dorren.

& Skaderisk nar skapdorren stangs
automatiskt

Utdragna lador eller teleskopskenor
(beroende p& modell) kan skadas.
Skjut in ladorna helt.

Skjut in teleskopskenorna helt nar
l&dan har tagits ut.

m Tryck pa OK.

Referenskorningen startar. Dorren
stéangs automatiskt en gang och 6ppnas
igen.

Samtidigt blinkar [l i displayen och en
ljudsignal hors.

- | displayen visas ®: Referenskorning-
en lyckades inte.

Bekréafta informationen genom att
trycka pd (. | displayen lyser (],
gult. Borja om fran steget & Aktivera
ActiveDoor.

- | displayen visas @: Referenskorning-
en lyckades.

Bekréfta informationen genom att

trycka pa @. | displayen lyser [Jl
gult. Nu ska du spara vald dorropp-
ningsvinkel.

(= Spara vald dérréppningsvinkel

m Tryck pa OK.

| displayen visas : Dérréppningsvin-
keln har sparats.

m Bekréfta informationen genom att
trycka pd M.

| displayen lyser €& orange. ActiveDoor-
funktionen ar aktiverad.

Andra tiden for aktivering av dérrlarm-
et [Jl, vid manuell dérréppning

Du kan stalla in hur snabbt dorrlarmet
ska horas efter du har 6ppnat skapdorr-
en manuellt.

m Tryck pa {.

m Dra at hoger eller vanster dver dis-
playen tills (g, visas i mitten.

m Tryck pé (.

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills 6nskad tid mellan

30 sekunder och 3 minuter:
30 sekunder visas i mitten.

m Tryck pa 6nskad instéllning for att be-
krafta.
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Miele@home

Ditt skap &r utrustat med en integrerad
wifi-modul.

Natanslutningen ar avaktiverad vid
leverans.

For att anvanda wifi-stickan behoéver du:
- ett wifi-natverk,
- Miele-appen,

- ett anvandarkonto hos Miele. Anvan-
darkontot kan du skapa i Mieles app.

Miele-appen guidar dig vid anslutningen
mellan skapet och ditt wifi-natverk.
Efter det att du har anslutit skapet till
ditt wifi-natverk kan du exempelvis gora
foljande med appen:

- Ta fram information om skapets funk-
tion
- Andra sk3pets instéliningar

Nar du ansluter skapet till ditt wifi-nat-
verk hojs energiforbrukningen, dven om
skapet ar avstangt.

Kontrollera att signalen fran ditt nat-
verk ar tillrackligt stark dar ditt skap
star.

Tillganglighet wifi-anslutning

Wifi-anslutningen delar frekvensomrade
med andra maskiner och produkter (till
exempel mikrovagsugnar, fjarrstyrda lek-
saker). Detta kan orsaka tillfalliga eller
fullstandiga storningar i anslutningen. Av
denna anledning kan en standig atkomst
till de befintliga funktionerna inte garan-
teras.

Tillgdnglighet Miele@home

Vilka funktioner du kan anvanda i Miele-
appen beror pa vilka Miele@home-ser-
vicetjanster som ar tillgangliga i ditt
land.
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Servicetjansten for Miele@home finns
inte i alla lander.

Ga till Mieles hemsida www.miele.se for
information om tjanstens tillganglighet.

Appen Miele

Appen Miele kan laddas ner utan kost-
nad fr&n App Store” eller Google Play™.

II
Hamta i
' App Store E

LADDA NED PA

pe Google Play EE

Stilla in Miele@home férsta gangen
m Tryck pa .

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills @ visas i mitten.

m Tryck pd @.

m Tryck pa 6nskad anslutningsmetod
(APP eller WPS).

Efter inloggningen visar startdisplay-

en 7.

Om det inte gick att uppratta en anslut-
ning visas & i displayen.

m Starta dd om hela processen.

Aktivera/avaktivera wifi-anslutning
m Tryck pa .

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills @ visas i mitten.

m Tryck péd @.

m For att aktivera/avaktivera wifi-anslut-
ningen trycker du pa =.

Z visas.

m For att ater aktivera wifi-anslutningen
trycker du pa #.

m For att lamna menynivan trycker du
pa .



Gora ytterligare instédllningar

Nar wifi-anslutningen ar aktiv lyser T i
startdisplayen.

Aterstilla natverkskonfigurering
m Tryck pa .

m Dra at hoger eller vanster over dis-
playen tills @ visas i mitten.

m Tryck péd @.

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills [ visas i mitten.

m Tryck pd @
m Tryck pa OK.

Alla utférda instéaliningar och angivna
varden for Miele@home aterstalls.

Nar wifi-anslutningen avaktiverats
och = lyser i startdisplayen.

Aterstall natverkskonfigurationen
innan du lamnar in skapet for atervin-
ning, sdljer det eller tar ett anvant
skap i drift. Alla personliga uppgifter
tas bort fran skapet. Den tidigare
agaren har da inte langre atkomst till
skapet.

Andra ljudstyrkan for varnings- och
ljudsignaler o{)/d}f

Du kan &ndra ljudstyrkan for varnings-
och ljudsignaler (till exempel ett dorr-
larm eller felmeddelande). Om du blir
stord av varnings- och ljudsignalerna
kan du aven stanga av dem.

m Tryck pa .

m Dra at hoger eller vanster over dis-
playen tills o)) visas i mitten.

m Tryck pa o).

m Valj 6nskad ljudstyrka genom att dra
at vanster eller hoger pa stapeln.

m Bekrafta 6nskad ljudstyrka genom att
trycka péa stapeln.

Nar varnings- och ljudsignalerna ar av-
stangda visas 4.

Andra displayens ljusstyrka -¢-

Du kan anpassa displayens ljusstyrka
efter ljusforhallandena i omgivningen.

m Tryck pa .

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills - visas i mitten.

m Tryck pa .

m Valj 6nskad ljusstyrka genom att dra
at vanster eller hoger pa stapeln.

m Bekrifta 6nskad ljusstyrka genom att
trycka pa stapeln.

Stianga av demolsget !

Demolaget [ gor s3 att sképet kan pre-
senteras i butik utan aktiverad kylning.
For privat bruk behover du inte denna in-
stallning.

Om demoléget har aktiverats vid leve-
rans s& visas [1 i startdisplayen.

m Tryck pd O.
m Tryck pé .

m Dra at hoger eller vanster dver dis-
playen tills [® visas i mitten.

m Tryck pa M.

Om demoléget M har avaktiverats s&
stangs skapet av och maste kopplas in
pa nytt.

Aterstilla leveransinstallningar [+

Alla skapets installningar aterstalls till
fabriksinstallning (instélolningar, se av-
snittet “Instéallningar — Aterstélla install-
ningarna till fabriksinstallning”).

m Tryck pd .

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills [+ visas i mitten.
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Gora ytterligare installningar

m Tryck pd [ Efter rengdringen maste rengoringsla-

visas. get & stangas av. Om skdpdorren &r
. stangd langre an 10 minuter sa stangs

m Tryck pa OK. rengdringslaget (& av automatiskt.

Skapet stings av och maste kopplas in

pa nytt.

Information i

| displayen visas information om skép-
et (modellbeteckning och tillverknings-
nummer).

Ha denna produktinformation tillganglig:

- for installation av skapet i ditt lokala
wifi-natverk (se avsnittet “Gora ytter-
ligare installningar — Miele@home”)
(beroende pa modell).

- for att meddela Miele service om en
stérning (se avsnittet “Miele service”).

- for kontroll av information i EPREL-da-
tabasen (se avsnittet “Miele service”).

Indikator for byte av kolfilter &

Nar du har satt in kolfiltret (extra tillbe-
hor) maste indikatorn for byte av kolfil-
ter & aktiveras i instéllningslaget (.

Kolfilterindikatorn & i startdisplayen
paminner dig om att byta kolfilter cirka
en gang per halvar (se avsnittet “Ren-
goring och skétsel — Byta kolfilter”).

Rengoringsliage &

Rengoringslaget & underlsttar ren-
goringen av kyldelen (se avsnittet
“Rengdring och skétsel”). Innerbelys-
ningen fortsatter att lysa dven om kyl-
delen &r avstangd. Bade ljud- och ljus-
signalen ar avstangda.

Om rengéringslaget & &r aktiverat s3
visas detta i startdisplayen.
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Dorrlarm

Dorrlarm vid manuell 6ppning
av skapdoérren

Dorrlarm vid automatisk dor-
roppning

Skapdorren star 6ppen en langre tid.

ActiveDoor stanger snart dorren.

Skapet ar utrustat med ett dérrlarm for
att undvika energiforlust om skapdorr-
en skulle sta 6ppen och for att skydda

kylda livsmedel mot varme.

Skapet ar utrustat med ett dérrlarm for
att undvika energiférlust om skapdorr-
en skulle sta 6ppen och for att skydda

kylda livsmedel mot varme.

Om dorren star 6ppen en langre tid,
visas & lysande gult i temperaturvis-
ningen. Det hors dven en varningssignal
och innerbelysningen lyser blinkande.
Tiden for aktivering av dorrlarmet kan
andras (se avsnittet “Gora ytterligare in-
stallningar”).

Det akustiska dorrlarmet kan ocksa
stangas av (se avsnittet “Géra ytter-
ligare installningar”).

Sa snart skapdorren sténgs, tystnar var-

ningssignalen och & i displayen slacks.

Stanga av larmet i fortid
m Tryck pé (la.

Varningssignalen tystnar, & slacks och
innerbelysningen lyser konstant.

Om inte dorren stangs sa hors dorr-
larmet igen efter cirka 1 minut.

Om skapdorren ar 6ppen for lange sa
lyser (I gult i displayen. Det hérs dven
en varningssignal och innerbelysningen
lyser blinkande.

Tiden for aktivering av dorrlarmet kan
inte dndras.

Det akustiska dorrlarmet kan ocksa
stangas av (se avsnittet “Gora ytter-
ligare installningar”).

Dorren stéangs automatiskt efter en kort
stund. Varningssignalen tystnar och [J»i
displayen slacks.

Stanga av ActiveDoor-larmet i fortid
m Tryck pa (i displayen.

Varningssignalen tystnar, symbolen [J»
slacks och innerbelysningen lyser kon-
stant.

Om inte dorren sténgs sé hors dorrlarm-
et igen efter cirka 1 minut.

| temperaturvisningen lyser & gult.
Det hors aven en varningssignal och in-
nerbelysningen lyser blinkande (se av-
snittet “Dérrlarm: Skapdorren star
dppen en langre tid”).
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Forvara livsmedel i kyldelen

& Explosionsrisk pa grund av an-
tandbara gasblandningar.
Antandbara gasblandningar kan an-
tandas av elektriska komponenter.
Forvara inga explosiva @mnen eller
produkter med brannbara drivgaser
(till exempel sprayburkar) i skpet. Pa
sadana sprayburkar finns en beskriv-
ning av innehallet eller en eldsymbol.
Eventuellt Iackande gaser kan antan-
das av elektriska komponenter.

& Skaderisk pa grund av livsmedel
som innehaller fett eller olja.

Om fett- eller oljehaltiga livsmedel
forvaras i skapet eller i skapdorren, se
till att det fett eller den olja som
eventuellt rinner ut inte kommer i
kontakt med skapets plastdelar. Da
kan spanningssprickor i plasten bil-
das som kan leda till att plasten
spricker helt.

Se till att eventuellt fett eller olja som
rinner ut inte kommer at skapets
plastdelar.

Om luftcirkulationen inte ar tillracklig
sa minskar kyleffekten, och energifor-
brukningen stiger.

Forvara inte livsmedlen for nara
varandra. Luften kan da inte cirkulera
som den ska.

Tack inte for flakten pa den bakre
vaggen.

Olika kylzoner

Pa grund av den naturliga luftcirkulation-
en uppstar det olika temperaturzoner i
kyldelen.

Den kalla, tunga luften sjunker. Anvand
de olika kylzonerna for forvaring av livs-
medel.
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Detta skap har automatisk dynamisk
flaktkylning. Flakten ger en jamn tem-
peratur. De olika kylzonerna skiljer sig
darmed mindre.

Den varmaste zonen

Den varmaste zonen i kylen ar hogst up-
pe i skapdorren. Har placerar du med
fordel till exempel smoér och ost. Pa sa
vis blir smoret latt att bre och osten be-
haller sin arom.

Den kallaste zonen

Den kallaste zonen i kyldelen ar direkt
ovanfér avskiljarplattan ovanpa
PerfectFresh Active-zonen och mot den
bakre vaggen. Annu lagre temperaturer
ar det dock i PerfectFresh Active-zo-
nens lador.

Med en temperaturinstalining pa

4 °C och en adekvat hygien tar det
langre tid for bakterier som kan med-
féra svar livsmedelsforgiftning att for-
dka sig (till exempel salmonella och
listeria).

Anvand darfor dessa zoner i kyldelen
och i PerfectFresh Active-zonen for
kansliga livsmedel och livsmedel som
forstors fort, som exempelvis:

- fisk, kott och fagel,

- korvar och fardiglagad mat,

- agg- eller graddratter/-bakverk,

- farsk deg, kak-, pizza- och pajdeg,

- farskost och andra liknande produkter,

- Humus, vegetabiliska palagg, vaxtba-
serad farskost, ersattningsprodukter,
- inplastade gronsaker,

- farska livsmedel med ett hallbarhets-
datum som baseras pa férvaring i
hogst 4 °C.




Forvara livsmedel i kyldelen

Forvara livsmedel ratt

Forvara livsmedlen i kyldelen férpackade
eller med lock (i PerfectFresh Active-
zonen finns undantag).

Pa sa vis tar inte livsmedlen upp olika
lukter, blir torra eller bildar bakterier. Det
ar sarskilt viktigt att tanka pa nar du for-
varar animaliska livsmedel. Var extra no-
ga med att inte livsmedel som ratt kott
och fisk kommer i kontakt med andra
livsmedel.

Vid ratt temperatur och forpackning
kan du forlanga livsmedels hallbarhet
betydligt. Du minskar darmed mats-
vinnet.
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Forvara livsmedel i PerfectFresh Active-zonen

PerfectFresh Active-zon

PerfectFresh Active-zonen uppfyller
kraven for ett kylférvaringsfack enligt
DIN EN 62552:2020.

Lada for fuktig forvaring
6| 68> 666 | OO §9 %

| PerfectFresh Active-zonen ar villkoren
optimala for forvaring av frukt, gronsak-
er, fisk, kott och mejeriprodukter. Livs-
medlen haller sig farska vasentligt langre
tid, smak och vitaminer bevaras.

| PerfectFresh Active-zonen regleras
temperaturen automatiskt och ligger
runt O till 3 °C. Detta ar lagre tempera-
turer @n i en vanlig kyldel. For livsmedel
som tal kyla ar detta en optimal forva-
ringstemperatur.

Dessutom kan luftfuktigheten i
PerfectFresh Active-zonen regleras sa
att den motsvarar livsmedlen som forva-
ras dar. Nar luftfuktaren & ar tillkopplad
tillférs vattenanga till frukten och gron-
sakerna. Luftfuktaren <& aktiveras cirka
var 90:e minut och varje gang dorren
Oppnas. En hogre luftfuktighet gor sa att
livsmedlen behaller sin egen fuktighet
och inte torkar ut sa snabbt.

| ladan for fuktig férvaring ar tempera-
turen mellan O och 3 °C. Luftfuktighet-
en ar normal 6 eller hojd 666 beroende
pa skjutreglagets lage.

Men kom ihag att varans beskaffenhet/
farskhet fran borjan ar avgérande for
ett bra forvaringsresultat.

Ta ut livsmedlen ur PerfectFresh Acti-
ve-zonen cirka 30—60 minuter innan
de ska atas. Forst vid rumstemperatur
utvecklas arom och smak.
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Normal luftfuktighet 6

Med denna installning 6 blir ladan for
fuktig forvaring en lada for torr forvaring
(se avsnittet “Ladan for torr férvaring”).

Ho6jd luftfuktighet 666

Med denna instéllning ar ladan lamplig
for att lagra frukt och gronsaker.

Vid hog luftfuktighet i Iadan for fuktig
forvaring kan det bildas kondensvatt-
en.

Om du anser att det har bildats for
mycket kondensvatten och att detta
paverkar dina livsmedel ska du gora
pa foljande satt:

Torka bort kondensvattnet med en
trasa.

Oppna fackets lucka genom att vilja
positionen 6 (normal luftfuktighet).
Stang av luftfuktaren O.




Forvara livsmedel i PerfectFresh Active-zonen

Vilja hojd luftfuktighet 660

Med instéllningen 0006 ska luftfuktaren
& vara inkopplad.

Nar luftfuktaren O ar aktiverad ékar
energiforbrukningen nagot. Det kan
aven horas fler ljud fran skapet.

m Tryck pa &.

m Dra at hoger eller vénster 6ver dis-
playen tills < visas i mitten.

m Tryck pa O.

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills 6nskad intensitet for luft-
fuktaren (1: 1&g fukttillforsel, 3: maxi-
mal fukttillférsel) visas i mitten.

m Tryck pa 6nskad instéllning for att be-
krafta.

Symbolen O lyser orange.

m Oppna l&dan for fuktig férvaring.

1 0 Pul

00 PW)E/

m Skjut fackets lucka bakat tills det tar
stopp.

Fackets lucka &r stangd och luftfuktig-
heten kvarstar i facket 606.

Vilja normal luftfuktighet 6

Med instéliningen 6 ska luftfuktaren &

vara frankopplad.

m Tryck pé .
m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills <& visas i mitten.

m Tryck pd O.

m Dra at hoger 6ver displayen och tryck
pa O.

Symbolen & lyser vitt.

m Oppna ladan for fuktig férvaring.

oy

ET

{0 Pul

/
506 _Push |——| /

m Dra fackets lucka framat tills det tar
stopp.

Fackets lucka ar 6ppen och luftfuktig-
heten sanks 0.

Om livsmedel sticker ut fran ladans
kant kan fackets lock forflyttas nar
ladan skjuts in och darmed sténgas.
Nar du fyller ladan ska du se till att
inte livsmedlen tar i underifran i fack-
ets lock.
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Forvara livsmedel i PerfectFresh Active-zonen

Luftfuktare (Humidifier &)

Nar luftfuktaren & &r aktiverad tillfors
fukt till frukten och gronsakerna som
forvaras i ladan varje gang doérren
Oppnas och cirka var 90:e minut. Vat-
tenangan ger extra fuktighet i ladan for
fuktig forvaring.

Luftfuktaren och tillhérande vattenbe-

hallare finns i avskiljarplattan mellan kyl-

delen och PerfectFresh Active-zonen.

Innan du aktiverar luftfuktaren (se av-

snittet “Gora ytterligare instélliningar”)

se till att:

- Vattenbehallaren ar rengjord, fylld
med vatten och insatt.

- Luckan till ladan for fuktig férvaring ar
stangd (installining 0060).

Vattnet i vattenbehallaren racker i cirka

fyra manader.

Vattenbehallaren maste fyllas pa forst
nar luftfuktaren inte langre producerar
nagon vattenanga.

& Risk for skador pa grund av
olamplig pafylining.

Sockerhaltiga vatskor kan gora att
luftfuktaren slutar att fungera.

Fyll vattenbehallaren endast med
kallt dricksvatten.

/N Halsorisk pa grund av smutsigt
vatten.

Anvandning av fororenat vatten kan
orsaka forgiftning.

Fyll vattenbehallaren endast med
kallt dricksvatten.
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& Halsorisk pa grund av bakterier i
vattnet.

Det kan uppsta bakterier i vatten som
star langre tid i vattenbehallaren, vil-
ket kan riskera din hélsa.

Rengtr vattenbehallaren till luftfukta-
ren och fyll behéallaren med farskt
dricksvatten om skapet eller kyldelen
har varit avstangda en langre tid (mer
an tva dagar) eller om luftfuktaren har
varit avstangd en langre tid (mer &n
tva dagar).

Rengtr vattenbehallaren for luftfuka-
ren och fyll behallaren med farskt
dricksvatten om semesterlaget -
har varit inkopplat en langre tid (lang-
re an tva veckor).



Forvara livsmedel i PerfectFresh Active-zonen

Fylla vattenbehallaren fér luftfuktaren

—

=

pet

Lada fér torr forvaring
o] >

| I3dan for torr férvaring ligger tempe-
raturen pa mellan 0°och®3°°C. Luftfuk-

tigheten ar normal 6.

e P
ﬁ%

m Tryck pa glasbottens bakre, yttre
hérn .

Glasbotten kan fallas upp framtill.

m Lyft glasbotten och fall den bakat.
Glasbotten star uppratt.

m Tryck reglaget @ at vanster.

Vattenbehallaren 3 hoppar ur férdjup-
ningen.

m Ta ut vattenbehallaren och fyll pa

dricksvatten upp till maxmarkeringen.

m Sitt in vattenbehallaren igen.
m Fall glasbotten (O nerét.

Ladan for torr forvaring lampar sig sér-
skilt bra for att forvara livsmedel som
latt blir daliga som exempelvis:

- farsk fisk och skaldjur,
- kott, fagel och korv,

- sallader/réror, till exempel raksallad,
skagenrdra och tonfiskrora,

- mejeriprodukter som mjolk, yoghurt,
ost, gradde, kesella och sa vidare,

- vaxtbaserade produkter som tofu,
havredrycker, humus, bredbara gron-
sakspalagg, ersattningsprodukter till
kott och ost och liknande,

- Utover det kan du forvara alla typer av
livsmedel har sa lange de ar forpacka-
de.

Tank pa att livsmedel som innehéller
mycket protein forstoérs snabbare.
Det vill sdga skaldjur férstors snabb-
are an fisk, och fisk férstors snabbare
an kott.

Forvara dessa livsmedel av hygien-
iska skal endast 6vertacka eller for-
packade.
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Forvara livsmedel i PerfectFresh Active-zonen

Om du inte skulle vara néjd med hur dina livsmedel blir vid forvaringen (om de
exempelvis redan efter kort forvaringstid verkar vissna och skrumpna), ténk da

pa:
m Att bara forvara farska livsmedel. Hur farska livsmedlen ar nar du lagger in dem i
skapet avgor hur lange de ocksa héller sig farska.

m Rengor PerfectFresh Active-zonen innan du lagger in livsmedlen.
m Lat valdigt fuktiga livsmedel droppa av innan du lagger in dem.

m Forvara inga livsmedel som inte tal kyla i PerfectFresh Active-zonen (se avsnittet
“Forvara livsmedel i kylzonen — Inte lampligt att ha i kylskap”).

m Valj ratt PerfectFresh Active-lada for forvaring av dina livsmedel samt ratt lage for
fackets lucka (normal 6 eller hojd luftfuktighet 660).

m Livsmedel som forvaras oférpackade i ladan for fuktig férvaring ger en hogre luft-
fuktighet 600. Ju mer livsmedel som lagras i ladan desto hogre fuktighet.

m Fyll inte pa facken for mycket.

® Om du med installningen 6006 anser att det har bildats for mycket kondensvatten
och att detta paverkar dina livsmedel:

- Torka bort kondensvattnet med en trasa.

- Sétt in ett galler eller liknande sa att 6verflodig fukt kan sippra ner.

- Oppna fackets lucka genom att valja positionen 6 (normal luftfuktighet). och
stang av luftfuktaren O.

m Om luftfuktigheten skulle vara for lag, trots installningen 0006, férpacka da livs-
medlen i lufttata forpackningar.

m Om du tycker att temperaturen i PerfectFresh Active-zonen ar for hog eller for
lag, forsok da att reglera den via kyldelen genom att andra temperaturen lite fran
1till 2 °C. Om det bildas iskristaller pa PerfectFresh Active-ladornas botten
maste temperaturen hojas eftersom livsmedlen annars kan bli kylskadade.

m Om forandringen av temperaturen i kyldelen ar otillracklig sa dndrar du tempera-
turen i PerfectFresh Active-zonen (se avsnittet “Réatt temperatur”).
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Rengoring och skotsel

Typskylten péa insidan av skapet far inte
tas bort. Den behdvs om det skulle
uppsta nagot fel.

Var noga med att det inte kommer in
vatten i elektroniken eller belysning-
en.

& Skaderisk pa grund av intréangan-
de fukt.

Angan fran en angrengérare kan ska-
da plast och elektriska komponenter.
Anvand inte en &ngrengorare for att
rengora skapet.

Det far inte rinna rengéringsvatten
genom avloppsroret.

Avfrostning

Kyldel och PerfectFresh Active-zon

Kyldelen och PerfectFresh Active-zonen
avfrostas automatiskt.

Avfrostningsvattnet rinner via en upp-
samlingsranna genom ett rér och ut i
skapets avdunstningssystem. Vattnet
avdunstar automatiskt av varmen fran
kompressorn.

Hall darfor uppsamlingsrannan och

avloppsroret rena. Avfrostningsvatt-
net maste alltid kunna rinna ut obe-
hindrat.

Anvisningar for rengorings-
medel
Anvand endast rengorings- och vard-

ande medel som inte &r skadliga mot
livsmedel inuti skapet.

For att undvika att ytorna skadas ska du
inte anvéanda foljande vid rengoring

rengoringsmedel som innehaller soda,
ammoniak, syra eller klorid,

kalklésande rengéringsmedel,

skurmedel i pulver eller flytande form,

rengdringsmedel som innehaller [6s-
ningsmedel,

rengoringsmedel for rostfritt stal,

- diskmaskinsrengoringsmedel,

ugnsspray,

rengdringsmedel for glas eller fonster-
putsmedel,

harda disksvampar och borstar som
repar,

rengdringssvampar for glaskeramiska
ytor,

vassa metallskrapor.

Vi rekommmenderar en ren disktrasa,
ljlummet vatten och lite handdiskmedel
for rengoring.

Férbereda skapet for att gora
rent det

Tips! Aktivera rengoringslaget & . Kyl-
ningen i kyldelen &r avstangd men inner-
belysningen fortsatter att lysa.

m Tryck pd .

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills & visas i mitten.

m Tryck pd &.

m For att lamna detta installningslage
trycker du pa .

Om rengoringslaget & ar aktiverat s3

visas detta i startdisplayen.

m Ta ut livsmedlen ur skapet och férvara
dem pa en kall plats.

B Ta ut alla I6stagbara delar for att ren-
goéra dem (se avsnittet “Ta ut, ta isar
och rengora tillbehor”).
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Rengoring och skotsel

Rengora insidan

Rengor skapet regelbundet, minst en
gang i manaden.

Om smuts far bita sig fast en langre
tid kan det handa att den inte gar att
fa bort.

Ytorna kan missfargas eller férandras.
Det basta ar att alltid ta bort smuts
direkt.

m Rengor inuti med en ren disktrasa,
ljlummet vatten och lite handdiskme-
del.

m Torka sedan av allt med rent vatten
efter rengéringen och torka sedan allt
torrt med en trasa.

m Rengor uppsamlingsrannan och av-
loppsroret ofta med en liten pinne
eller liknande sa att vattnet kan rinna
ut obehindrat.

m Lat skdpet sta 6ppet en liten stund for
att lufta det och for att undvika att det
uppstar lukt.

Rengora tillbehor for hand eller i
diskmaskin

Foljande delar ska endast rengoras for
hand:

- dorrhyllornas paneler eller lister i rost-
fritt stal

- den variabla flaskhyllan
- hyllan med fininstallning

- plastdelarna till hyllplanet med vridbar
botten (FlexiTray)

- den bakre skyddslisten samt fackmo-
dulens sidohéllare (CompactCase)

- hyllplanet med text
- avskiljarplattan med flaskhyllan
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- alla lador och luckor till facken (bero-
ende pa modell)

- sorteringsboxen

Foljande delar tal maskindisk:

& Skaderisk vid for hoga tempera-
turer i diskmaskinen.

Delar av skapet kan bli oanvandbara
eller deformeras vid diskning i maskin
med en temperatur 6ver 55 °C.

Vilj bara diskmaskinsprogram med
en maximal temperatur pa 55 °C for
delar som kan diskas i maskin.

| diskmaskinen kan plastdelar ta farg
av naturfargmedel, till exempel i mo-
rotter, tomater och ketchup. Missfarg-
ningen paverkar inte delarnas stabili-
tet.

- flaskhallaren, dgghallaren

- hyllorna i skdpdérren (utan panelen i
rostfritt stal)

- styrlisterna for hyllor med fininstall-
ning
- hyllplanen (utan lister, utan text)

- de tva delarna till vattenbehallaren for
luftfuktaren

- adaptern for bakplaten

- héllare for kolfilter (finns att kdpa som
extra tillbehor)



Rengoring och skotsel

Ta ut och ta isar for rengoring

Ta ut hyllan med fininstallning

]

m Greppa hyllan med bada handerna,
tryck samtidigt pa de gra knapparna
pa bada sidor under hyllan och flytta
hyllan uppat fran styrlisterna.

m Ta loss styrlisten fran hallarna.

m Sétt styrlisten i 6nskad position efter
rengoringen och placera den andra
styrlisten parallellt med den forsta
listen pa motsatt sida.

m Skjut tillbaka hyllan uppifran pa styr-
listerna.

Ta isar dorrhyllor och flaskhyllor

Ta bort de rostfria panelerna innan du
rengodr hyllorna i diskmaskinen.

Gor sa har for att ta bort den rostfria pa-
nelen:

m Stall hyllan pa arbetsytan.

B Tryck sparren ur fordjupningen. Nu
lossnar hela den rostfria panelen.

m F3st panelen i omvand ordning efter
rengoringen.

Plocka isar hyllplan och hyllplan med
belysning

& Skaderisk pa grund av felaktig
rengoring.

Den rostfria listen med LED-belys-
ning skadas om den laggs i vatten for
rengoring.

Rengor de rostfria listerna med LED-
belysning med en fuktig trasa.

Ta bort den rostfria listen, den utan
eller den med LED-belysning innan du
rengor hyllplanet.

m Ligg hyllplanet med ovansidan nerat
pa ett mjukt underlag (till exempel en
diskhandduk).
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Rengoring och skotsel

& Skaderisk pa grund av felaktig
hantering.

Nar de rostfria listerna med LED-be-
lysning dras av kan metallkontakterna
skadas.

Dessa kontakter i det véanstra, framre
hornet forsérjer LED-belysningen
med strom. Lossa alltid sidan utan
kontakter forst.

e

m Ta tag langst bak i plastinfattningen pa
den rostfria listens vanstra sida.

1. Dra bort plastinfattningen fran hyllan
och

2. dra samtidigt bort listen. Nu lossnar
aven motsatt sida.

m Sitt tillbaka den rostfria listen pa hyll-
planet i omvand ordning efter rengor-
ingen.

Ta isér hyllplanet med vridbar botten
(FlexiTray)

& Risk for att du gor digilla pa en
glasbotten som faller ut.

Nar du tar ut hyllplanet kan den vrid-
bara botten vridas ut och glasbotten i
plattan kan falla ut och ga sonder.
Hall fast den vridbara botten nér du
tar ut den.

m Lagg hyllplanet med vridbar botten pa
ett mjukt underlag (till exempel en
diskhandduk).
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m Vrid plattan framat. Lyft glasbotten
nerifran genom G6ppningen och ta loss
glasbotten.

m Vrid tillbaka plattan till dess utgangs-
position pa avstallningsytan.

Du kan bara lossa plattan fran avstall-
ningsytan nar plattan har vridits till
sin utgangsposition pa avstallningsy-
tan. Anslutningsknappen maste sitta i
den runda slutpositionen pa spa-

ret (.

A,

m Hall fast den undre avstéllningsytan
uppe till hoger hart och dra plattan
med kraft fran avstallningsytan.

Anslutningsknappen pa plattan lossar
fran den runda slutpositionen pa spa-

ret (.




Rengoring och skotsel

Nu kan du ta isér alla delar och rengora
dem.

Under avstéllningsytan av plast finns
en glasskiva som hélls av sparrar @) pa
avstallningsytans yttre kant.
Glashyllan kan ocksa tas ut fér mer
rengdring, se beskrivning nedan:

m Vrid avstéllningsytan sa att den rost-
fria panelen och den framre kanten
stér ut en bit fran bankskivan.

m Lossa spéarrarna (2 och lyft avstall-
ningsytan.

Glashyllan ar lossad. Nu kan bada delar-
na rengoras.

Satta ihop hyllplanet med vridbar
botten (FlexiTray)

m Lagg avstallningsytan av plast pa
bankskivan séa att fordjupningen sitter
upptill och den rostfria panelen sitter
framtill.

L2 ]

\@/

m Satt forst glashyllan i sparen 3 och
séatt sedan fast sparrarna (2.

m Vind avstallningsytan och plattan sa
plastytan pekar uppat.

i~
LS

m Ligg lopramen pa plattan pa avstall-
ningsytan séa att de préaglade pilspet-
sarna pa den passar i de spetsiga
upptagningsdelarna pa ramen.
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Rengoring och skotsel

m Ta plattan med anslutningsknappen
nerat och tryck pa anslutningsknap-
pen kraftfullt i sparets runda slutposi-

tion (.
m Lagg glasbotten i plattan.

Ta ut och ta isir lAddmodulen (Com-
pactCase)

m Dra ut ladan tills det tar stopp. Luta
l&dan lite uppat och ta ut den.

m Lyft upp hyllplanet samt hallaren
framtill med bada handerna mot 1.).
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m Dra hyllplanet en bit utat 2.) och ta ut
hyllplanet med hyllhallarna pa vanster
och hoger sida 6ver hyllhallarna, an-
tingen uppat eller snett lutande.

m Ligg hyllplanet och hallaren pa ett
mjukt underlag (till exempel en disk-
handduk).

m Dra loss sidohallarna fran sidan av
hyllplanet 1.).

m Dra av den rostfria listen framét 2.).

m Sitt tillbaka de bada listerna och hal-
larna pa hyllplanet efter rengéringen.

m Satt tillbaka hyllplanet och hallaren
uppifran eller fran sidan in i skapet.

m Skjut in hyllplanet tills det tar stopp.

m Séatt in ladan igen uppifran i det 6vre
eller undre sparet i hallaren.

Ta ut kyldelens lador

m Dra ut Iadan tills det tar stopp.

Ladan ar sparrad i det bakre omradet
med klammor. Innan den tas ut maste
denna sparr lossas.




Rengoring och skotsel

Na.

m 1. Lyft den vanstra klamman och dra
samtidigt Iadan framat ur sparren.

m 2. Utfér samma steg pa den motsatta
sidan.
Ladan sitter inte langre fast.

m 3. Dra nu ut lddan framéat med kraft.

Skjut sedan in teleskopskenorna igen
for att undvika skador.

/N Skaderisk pa grund av felaktig
rengoring.

Teleskopskenorna har ett specialfett
som kan forsvinna vid rengéring och
da kan teleskopskenorna ta skada.

Rengor teleskopskenorna med en
fuktig trasa.

Sitta in ladorna

m Lagg ladan pa de helt inskjutna ut-
dragsskenorna.

m Skjut in 1ddan i skdpet med kraft tills
den snapper fast.

Ta ut och ta isar vattenbehallaren for
luftfuktaren

& Halsorisk pa grund av bakterier i
vattnet.

Det kan uppsta bakterier i vatten som
star langre tid i vattenbehallaren, vil-
ket kan riskera din halsa.

Rengtr vattenbehallaren till luftfukta-
ren och fyll behallaren med farskt
dricksvatten om skapet eller kyldelen
har varit avstangda en langre tid (mer
an tva dagar) eller om luftfuktaren har
varit avstangd en langre tid (mer &n
tva dagar).

Rengor vattenbehallaren for luftfuka-
ren och fyll behallaren med farskt
dricksvatten om semesterlaget -
har varit inkopplat en langre tid (lang-
re an tva veckor).

m Tryck pa glasbottens bakre, yttre
hérn .

Glasbotten kan fallas upp framtill.

m Lyft glasbotten och fall den bakat.
Glasbotten star uppratt.

m Tryck reglaget (2 &t vanster.

Vattenbehallaren 3 hoppar ur fordjup-
ningen.

B Ta ur vattenbehallaren.
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Rengoring och skotsel

m Ta isar vattenbehallarens tva delar och
rengér dem for hand eller i diskma-
skinen.

m Sitt in vattenbehéllaren igen.
m Fall glasbotten (D nerét.

Ta ut avskiljarplattan med flaskhyllan

m Ta bort den framre och bakre glasbot-
ten fran avskiljarplattan.

=
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m Lyft upp flaskhyllan ndgot och dra ut
den rakt utat.

m Efter rengoringen skjuter du in flask-
hyllan tills det tar stopp och trycker
den nerat.

m Lagg glasbottnarna pa avskiljarplattan.
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Ta bort fackets lock

m Lyft upp locket framtill och dra ut den
rakt utat.

m Skjut in fackets lucka igen efter ren-
goringen.

Byta kolfiltret (extra tillbehor)

Byt kolfilter i hallaren var sjatte manad.

Symbolen & i startdisplayen pdminner
dig om att kolfiltret maste bytas.

Kolfilter KKF-RF kan du kopa via kund-
tjanst, hos din Miele aterforsaljare eller
i Mieles onlineshop.

m Dra loss hallaren for kolfiltren uppat
fran hyllplanet.

S

2

m Ta bort de bada kolfiltren och satt i de
nya filtren med kanten nerat i hallaren.



Rengoring och skotsel

|| Active AirClean Filter

|
=5 = \ =

m Satt hallaren i mitten pa skyddslisten
pa hyllplanet tills det snapper fast.

m For att bekrafta filterbytet, tryck pa
symbolen & i displayen.

Visningen for kolfilterbytet slacks och

tidraknaren aterstélls.

Symbolen & slicks i startdisplayen.

Rengora luckans tatning

& Skaderisk pa grund av felaktig
rengoring.

Vid behandling av dérrtatningen med
olja eller fett kan den bli porés.

Behandla aldrig tatningen med olja
eller fett.

B Rengor regelbundet tatningslisterna
med rent vatten och torka torrt med
en trasa.

Rengora ventilations6ppningar-
na

Dammavlagringar okar energiforbruk-
ningen.

m Rengor ventilationséppningarna regel-
bundet med pensel eller dammsugare
(anvand till exempel borstmunstycket
som medféljer Mieles dammsugare).
Damm gor sa att energiférbrukningen
Okar.

Efter rengoringen

m Stang av rengoringsfunktionen genom
att trycka pa & i startdisplayen.

m Tryck ater pd &

Nar rengoringsfunktionen ar avstangd
lyser symbolen & vitt.

Skapet borjar kylas.
m Satt tillbaka alla delar i skapet.

m Koppla in snabbkylningsfunktionen %%
en stund sa att temperaturen i kyldel-
en sjunker snabbt.

m Ligg in livsmedel i skapet forst nar
temperaturen ar tillrackligt lag.

m Sting dorren/dérrarna.
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i\tgérda problem

Du kan sjalv atgarda de flesta fel. | manga fall kan du da spara tid och kostnader
eftersom du inte behover kontakta Miele service.

P& www.miele.se/support/customer-assistance finns ytterligare in-
formation om hur du sjélv kan atgarda fel.

kyla @n nodvandigt.

Oppna helst inte skapet forran felet har dtgéardats. Detta for att inte férlora mer

Problem

Orsak och atgard

Kompressorn startar allt
oftare och under langre
tid och temperaturen i
skapet ar for lag.

Ventilationsppningarna ar blockerade eller igen-

dammade.

m Tack inte for ventilationsppningarna.

m Rengor ventilationsdppningarna regelbundet fran
damm.

Dérren har 6ppnats ofta. Stora mangder livsmedel har

nyss lagts in.

m Oppna skdpddrren endast vid behov och s& kort tid
som mojligt.

Den nodvandiga temperaturen stalls in automatiskt

efter en viss tid.

Doérren ar inte riktigt stangd.
m Stang dorren.

Den noédvandiga temperaturen stalls in automatiskt
efter en viss tid.

Den omgivande temperaturen &r for hog. Ju hogre den

omgivande temperaturen ér, desto langre tid gar kom-

pressorn.

m Folj anvisningarna i avsnittet “Installation — Upp-
staliningsplats”.

Skapet byggdes inte in ordentligt i nischen.
| Installera skdpet enligt instruktionerna i den medfol-
jande monteringsanvisningen.

Temperaturen i skapet ar for lagt installd.
m Andra temperaturinstallningen.

Snabbkylningsfunktionen % ar fortfarande aktiverad.
B FOr att spara energi kan du sjélv stédnga av snabbkyl-
ningen % i fortid.
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https://www.miele.se/support/customer-assistance

Atgéirda problem

Allm&nna problem med skapet

Problem

Orsak och atgard

Ingen varningssignal
ljuder trots att dorren
har statt 6ppen en
stund.

Detta ar inget fel. Varningssignalen har stangts av i in-

stallningslaget. Om du vill koppla in det akustiska lar-

met igen:

m Tryck pd $G3.

m Dra &t hoger eller vanster 6ver displayen tills ¥
visas i mitten.

m Tryck pd 4.

m Vilj onskad ljudstyrka genom att dra at hoger pa sta-
peln.

m Bekrafta onskad installning genom att trycka pé sta-
peln.

Nar varnings- och ljudsignalerna ar inkopplade
visas () orange.

Meddelanden i displayen

Problem

Orsak och atgérd

| startdisplayen lyser ¥,
skapet kyler inte, 6vrig
anvandning samt inner-
belysningen fungerar
dock.

Demolaget ar aktiverat.

m Tryck pad O.

m Tryck pd .

m Dra 3t hoger eller vanster éver displayen tills [¥ visas
i mitten.

m Tryck pa B

Om demoléget M har avaktiverats sd stiangs skdpet av

och maéste kopplas in pa nytt.

I displayen lyser & och
skapet kan inte an-
vandas.

Rengoringsfunktionen ar fortfarande inkopplad.

m Stang av rengoringsfunktionen genom att trycka
pa & i startdisplayen.

m Tryck &ter pa .

Nar rengoringsfunktionen ar avstéangd lyser symbo-

len & vitt.

Skapet borjar kylas.
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i\tgérda problem

Problem

Orsak och atgéard

| displayen visas ingen-
ting. Den ar svart.

Sabbatliget [ 4r aktiverat: innerbelysningen &r av-
stangd och skapet kyls.

m Tryck pa den svarta displayen.

['|['| visas.

m Tryck p3 {f.

i lyser orange.

m Tryck ater pa (.

Nar sabbatlaget ar avstangt lyser (f vitt.

| displayen lyser & och
skapet kan inte an-
vandas.

Sparrfunktionen ar aktiverad.

m L3s upp skapet kort eller stang av sparrfunktionen
helt (se “Géra ytterligare instéllningar — Avaktivera
sparrfunktionen B/ kort eller stanga av den
helt”).

Den automatiska doér-
roppningen ar aktiverad.
| displayen lyser & rott
och dessutom ljuder en
varningssignal.

Larmet aktiverades eftersom den automatiska dor-
roppningens motor ar overhettad.
m Vanta en liten stund och lat motorn svalna.

m Flytta dorren for hand.

Den automatiska dor-
roppningen ar aktiverad.
| displayen lyser [Jl5 gult
och dessutom ljuder en
varningssignal.

Doérrens rorelse blockeras av nagot.
m Ta bort det som blockerar dorren.
m Flytta dorren for hand.

Doérrens gangjarnsmekanik ar blockerad.

m Flytta inte dérren mot motorns rorelse. Dorrens
gangjarn kan skadas.

m Kontakta kundtjanst.

| startdisplayen lyser
symbolen & och dess-
utom hors en ljudsignal.

Indikeringen for kolfilterbyte & paminner dig om att

kolfiltret méaste bytas.

m Byt kolfiltret i héllaren (se “Rengdring och skétsel —
Byta kolfiltret (extra tillbehér)") och bekrafta filterby-
tet genom att trycka p& symbolen & i displayen.

Symbolen & slicks i startdisplayen.

I displayen lyser (1, gult
och det hors dven en
varningssignal och inner-
belysningen lyser
blinkande.

Dorrlarmet aktiverades.

ActiveDoor-funktionen &r inte aktiverad.

m Tryck pd [, i displayen.

Varningssignalen tystnar, symbolen A slacks och in-
nerbelysningen lyser ater konstant.

m Sténg dorren.
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Atgéirda problem

Problem

Orsak och atgéard

I displayen lyser /\ rott
och eventuellt visas en
felkod F med siffror.
Dessutom ljuder en var-
ningssignal.

Det foreligger ett fel.

m Stang av varningssignalen genom att trycka pa @ i
displayen.

m Kontakta kundtjanst.

For att anmala stérningen behover du forutom felko-

den dven modellbeteckning och tillverkningsnummer

for ditt skap. Dessa kan du se i displayen:

m Tryck pa 1 i displayen for att géra detta.

| displayen visas information om sképet.

Genom att bekrafta med & lamnar du informations-
visningen och felkoden visas igen.

Du kan aven stdnga av skapet direkt fran felindikering-
en.

Ett produktfel visas: Denna visning har alltid foretrade
och avbryter alla instéallningar som du gor direkt.

Produktfel visas alltid fére ett dérr- och/eller ett tem-
peraturlarm.

Problem med den automatiska dérroppningen

Problem

Orsak och atgérd

Doérren 6ppnas med for-
andrad hastighet.

Detta ar inget fel! Hastigheten kan férandras bero-
ende pa hur skapet ar fyllt.

| displayen visas X). Vald
dorréppningsvinkel kan
inte sparas.

Vald dérréppningsvinkel ar for liten.

m Stall in en dorréppningsvinkel pa minst 70°. For att
smidigt kunna dra ut lddorna ska du stélla in en dor-
roppningsvinkel pa 90°.
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i\tgérda problem

Problem

Orsak och atgéard

Skapdodrren reagerar inte
pa knacksignalen.

For svag knackning.
m Oka knackningssensorns kanslighet (se avsnittet
“Gora ytterligare installningar” — “Automatisk dor-

»

réppning (ActiveDoor)”).

Semesterlaget ar inkopplat. For att spara energi ér den
automatiska dorréppningen avaktiverad.
m Oppna skapddrren for hand.

Sa snart semesterlaget stangs av ateraktiveras den
automatiska doérroppningen.

Knackfunktionen &r inte aktiverad.

m Aktivera den automatiska dérréppningen (se avsnitt-
et Gora ytterligare instéllningar — Automatisk dor-
roppning (ActiveDoor) [J1,%).

Skapdérren svarar inte
pa réststyrningen.

Spréakassistenten ar inte installerad.
m Gor installningen i Miele-appen.

Semesterlaget ar inkopplat. For att spara energi ér den
automatiska dorroppningen avaktiverad.

m Oppna skapddrren for hand.

Sa snart semesterlaget stangs av ateraktiveras den
automatiska dorroppningen.

Den automatiska doérréppningen ar inte aktiverad.

m Aktivera den automatiska dérréppningen (se avsnitt-
et Gora ytterligare instéllningar — Automatisk dor-
réppning (ActiveDoor) [J1,%).
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Atgéirda problem

Problem med luftfuktaren

Problem

Orsak och atgard

Luftfuktaren tillfor ingen
fukt av livsmedlen i
PerfectFresh Active-
zonen

Luftfuktarens ar inte aktiverad. _
m G till installningslaget {& och tryck p& symbolen O.

Fackets lucka har dragits framéat och star darmed i 13-

get normal fuktighet 6.

m Skjut fackets lucka bakat och sa att det star i laget
Okad fuktighet 660.

Det finns inte tillrackligt med vatten i vattenbehallaren.
m Fyll pa vattenbehallaren.

Vattenbehallaren &r inte riktigt inskjuten.
m Lagg in vattenbehallaren sa att den hakar fast
ordentligt.

Det finns smuts framfér luftfuktaren.
m Rengor luftfuktaren och vattenbehallaren.

Innerbelysning

Problem

Orsak och atgard

& Risk for elektriska stotar genom exponerade, strémforande delar.
Nar du tar bort lampskyddet kan du komma i kontakt med stromférande delar.
Ta inte bort lampskyddet. LED-belysningen far endast repareras och bytas av

Miele service.

& Skaderisk pa grund av LED-belysningen.
Belysningen motsvarar riskgrupp RG 2. Om skyddet ar trasigt finns det risk for

ogonskador.

Titta inte direkt in i LED-belysningen med optiska instrument (lupp eller liknan-
de) om lampskyddet &r trasigt.
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i\tgérda problem

Problem

Orsak och atgéard

Innerbelysningen funge-
rar inte.

Skapet ar inte inkopplat.
m Koppla in sképet.

Sabbatliget [ 4r inkopplat: displayen &r svart och
skapet kyler.

m Tryck pa den svarta displayen.

ﬁ['l visas.

m Tryck p3 {f.

i lyser orange.

m Ga till instaliningslaget & och tryck pa symbolen ff.
Nar sabbatlaget ar avstangt lyser symbolen [ vitt.

Pa grund av 6verhettning stéangs innerbelysningen av
automatiskt efter cirka 15 minuter néar dérren star
Oppen. Om det inte ar orsaken foreligger ett fel.

m Kontakta kundtjanst.

LED-belysningen pa
vissa hyllplan fungerar
inte.

Hyllplanet sitter inte ordentligt i hyllhallarna.

m Kontrollera att hyllplanet sitter korrekt i hyllhallarna.
Hyllplanen har sméa metallkontakter pa det vanstra,
framre hornet for att forse LED-belysningen med
strom.

m Skjut in hyllplanet tills du hor att det snapper fast.

LED-belysningen pa den rostfria listen ar defekt.
m Byt den rostfria listen med LED-belysning. Det kan
erhallas via kundtjanst.

74




Atgéirda problem

Problem

Orsak och atgéard

LED-belysningen pa hyll-
planen fungerar inte.

Det har kommit véatska i LED-belysningen pa ett hyll-
plan eller i kontaktéppningarna i hyllhéllarna pa vanster
sida.

En sdkerhetsavstangning slacker LED- belysningen pa

alla hyllplan.

m Torka av den rostfria listen med LED-belysningen
med en fuktig trasa, torka sedan av den eller lat den
torka utanfor skapet.

m Se till att kontakterna ar rena och torra innan du
skjuter in hyllplanen med belysning.

m Skjut in hyllplanet tills du hor att det snapper fast.

m Sténg dorren.

Nar du 6ppnar skapdorren igen fungerar innerbelys-
ningen.

Om det inte ar orsaken foreligger ett fel.
m Kontakta kundtjanst.
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Miele service

Under www.miele.se/c/hjalp-och-pro-
duktinformation-2303.htm och
www.miele.se/c/reservdelar-och-till-
behor-24.htm far du mer information
om hur du sjélv kan atgéarda fel och om
Mieles reservdelar.

Fa hjalp vid eventuella stérning-
ar
Om det uppstar fel som du sjalv inte kan

atgarda, var god kontakta din Miele ater-
forséljare eller Miele service.

Miele service kan du boka online under
www.miele.com/service.

Du hittar kontaktuppgifterna pa baksi-

dan av den hér anvisningen.

Service behdver modellbeteckning och
tillverkningsnummer. Denna information
hittar du pa typskylten pa insidan av
skapet eller beroende pa modell i install-
ningslaget under information 1.
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EPREL-databas

Sedan den 1 mars 2021 hittar du infor-
mation om energimarkning och kraven
for eco-programmet i den europeiska
produktdatabasen (EPREL). Du kommer
till produktdatabasen via lanken https://
eprel.ec.europa.eu/. Har uppmanas du
att ange modellbeteckningen.

Modellbeteckningen hittar du pa typ-
skylten pa insidan av skapet eller bero-
ende pa modell i instéllningslaget under
information i.

Miele|

X000 ™ NE XX XOOXXKXXX.
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MuL WINE STORAGE ToP
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Kiasse/Class Ap-TypiAP-Type Capacity

AP-TypelAP-Tipo | Volume Brul/Capacidad Bruta

IWEIN / KALT
IWINE / CHILL

g Capacity
ClasselClase Pouvoir de Congel /Capac. Congeladora

SN-ST

Nutzichalt ~ Ges /K /G
NetCapacity Tot /R /F
VolumeU e To /R IC
Capac. Ul Tot /F IC

R600a: XXg
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Mieles garanti

Garantitiden fér produkten &r tva ar.

Du hittar mer detaljerad information om
garantivillkoren i garantihaftet.


https://www.miele.com/service
https://eprel.ec.europa.eu/
https://eprel.ec.europa.eu/

Information

Konformitetsdeklaration

Harmed deklarerar Miele att denna kyl/frys-kombination uppfyller kraven i direktivet
2014/53/EU.

EU-konformitetsdeklarationens fulla text finns tillganglig pd www.miele.se under
“Nedladdningsbara filer” pa respektive produktsida.

For bruksanvisningar, service och information gar du till Produktinformation under
Kundservice pa https://miele.se/bruksanvisningar. Ange produktens namn eller se-
rienummer.

Frekvensband 2,4000 GHz - 2,4835 GHz
Maximal sandningseffekt <100 mW

Upphovsrattsliga foreskrifter och licenser

For anvandning och styrning av kommunikationsmodulen anvénder Miele saval
egen programvara som programvara fran andra foretag som inte tacks av licensvill-
kor fér en sé kallad 6ppen kallkod. Denna programvara/dessa programvarukompo-
nenter skyddas av upphovsratt. Mieles och tredje parts upphovsrattsliga befogen-
heter maste respekteras.

Dessutom finns det programvarukomponenter i maskinens integrerade kommunika-
tionsmodul som omfattas av licensvillkor for 6ppen kéllkod. Komponenterna med
oppen kallkod tillsammans med tillhérande upphovsrattstexter, kopior av gallande
licensvillkor och ytterligare information kan hamtas lokalt per IP via en webblasare
(http[s]://<IP-adress>/Licenses). De dar angivha ansvars- och garantibestammel-
serna for licensvillkoren for 6ppen kéllkod géller endast gentemot den aktuella rat-
tighetshavaren.
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